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کتاب شناسان، فهرست نگاران و محققان معاصر ایران  ، یکى از برجستە ترین  خانبابا مشار
ثبت  و  ایران  کتاب شناختى  گاهى  آ بە  کە سهمى بی بدیل در نظم بخشى  است. چهره ای 
گردآوری  صرفِ  را  خود  وقت  دهە ها   ، کم نظیر پشتکار  با  او  دارد.  فارسى  مکتوب  میراث 
کرد و در این راه، منابع بی شماری را بررسى و  کتاب ها، پدیدآوران و متون ایرانى  اطلاعاتِ 

کتاب شناسى نوین ایران« دانستە اند. ثبت نمود. از این رو، بسیاری وی را بە درستى »پدر 
و  ادب  فرهنگ،  اهل  خانواده ای  در  خورشیدی   1274 سال  در  مشار  خانبابا 
کتابخانە  کتاب و  کودکى با  دیوان سالاری در تهران زاده شد، و همین باعث شد تا از دوران 
کنار درس های  و در  گذراند  روزگار  آن  را در مدارس معتبر  آشنا شود. تحصیلات مقدماتى 
رسمى، بە طور جدی بە مطالعۀ متون ادبی و تاریخى علاقە مند شد. همین دل بستگى او را 

کرد. کتاب شناسى ایران تبدیل  بە یکى از چهره های ماندگار 
مشار مردی آرام، دقیق، سخت کوش و خوش خُلق بود و زندگى اش بە دور از هیاهو و 
کتابخانۀ شخصى و محیط های پژوهشى  در انزوا و فروتنى سپری شد. او بیشتر اوقات را در 

مى گذراند و ارتباطات علمى اش نیز معمولاً در همین چارچوب بود.
آنجا بە عنوان  از پایان تحصیلات، وارد وزارت دادگستری شد و سالیان درازی در  پس 
بە  علاقە اش  اداری،  مسئولیت های  وجود  با  بود.  خدمت  مشغول  مشاور  و  مدیر  کارمند، 
کتابخانە های  از  بازدید  بە  متعدّد،  سفرهای  طى  او  نشد.  کمرنگ  هرگز  پژوهش  و  کتاب 
دولتى و خصوصى پرداخت و منابع بسیاری را از نزدیک  دید و بررسى نمود. در ادامە از آنها 
یادداشت برداشت و داده های کلى هر کتاب را گرد آورد. این یادداشت های شخصى، با گذشت 

خ نب ب امش ر



•	 

Journal of Iranian Islamic Studies | No. 1 | Autumn 2025

59

 	
۱۴

۰۴
ــز 

ایی
|  پ

  ۱
رۀ 

شما
  |  

ید
جد

رۀ 
دو

  |  
می

سلا
ی ا

ران
ت ای

لعا
طا

ۀ م
نام

صل
ف

58

چهلمین نشست از سلسله نشست های 
صد کتاب ماندگار قرن 

خانبابا مشار، 
پدر کتاب شناسی نوین ایران

10.30484/JII.2025.3308

•   استناد:  خانبابا مشار پدر کتابشناسی نوین ایران )چهلمین نشست از سلسله نشست های 
ـ 81. صد کتاب ماندگار قرن( )1404(. مجلۀ مطالعات ایرانی و اسلامی. )1( 15. ص 58 ـ

 	
نس

نن

Journal of Iranian Islamic Studies  | Vol. 15 | No. 1 | Autumn 2025

59

کتاب شناسان، فهرست نگاران و محققان معاصر ایران  ، یکى از برجستە ترین  خانبابا مشار
ثبت  و  ایران  کتاب شناختى  گاهى  آ بە  کە سهمى بی بدیل در نظم بخشى  است. چهره ای 
گردآوری  صرفِ  را  خود  وقت  دهە ها   ، کم نظیر پشتکار  با  او  دارد.  فارسى  مکتوب  میراث 
کرد و در این راه، منابع بی شماری را بررسى و  کتاب ها، پدیدآوران و متون ایرانى  اطلاعاتِ 

کتاب شناسى نوین ایران« دانستە اند. ثبت نمود. از این رو، بسیاری وی را بە درستى »پدر 
و  ادب  فرهنگ،  اهل  خانواده ای  در  خورشیدی   1274 سال  در  مشار  خانبابا 
کتابخانە  کتاب و  کودکى با  دیوان سالاری در تهران زاده شد، و همین باعث شد تا از دوران 
کنار درس های  و در  گذراند  روزگار  آن  را در مدارس معتبر  آشنا شود. تحصیلات مقدماتى 
رسمى، بە طور جدی بە مطالعۀ متون ادبی و تاریخى علاقە مند شد. همین دل بستگى او را 

کرد. کتاب شناسى ایران تبدیل  بە یکى از چهره های ماندگار 
مشار مردی آرام، دقیق، سخت کوش و خوش خُلق بود و زندگى اش بە دور از هیاهو و 
کتابخانۀ شخصى و محیط های پژوهشى  در انزوا و فروتنى سپری شد. او بیشتر اوقات را در 

مى گذراند و ارتباطات علمى اش نیز معمولاً در همین چارچوب بود.
آنجا بە عنوان  از پایان تحصیلات، وارد وزارت دادگستری شد و سالیان درازی در  پس 
بە  علاقە اش  اداری،  مسئولیت های  وجود  با  بود.  خدمت  مشغول  مشاور  و  مدیر  کارمند، 
کتابخانە های  از  بازدید  بە  متعدّد،  سفرهای  طى  او  نشد.  کمرنگ  هرگز  پژوهش  و  کتاب 
دولتى و خصوصى پرداخت و منابع بسیاری را از نزدیک  دید و بررسى نمود. در ادامە از آنها 
یادداشت برداشت و داده های کلى هر کتاب را گرد آورد. این یادداشت های شخصى، با گذشت 

خ نب ب امش ر



•	
۱۴

۰۴
ــز 

ایی
|  پ

  ۱
رۀ 

شما
  |  

ید
جد

رۀ 
دو

  |  
می

سلا
ی ا

ران
ت ای

لعا
طا

ۀ م
نام

صل
ف

60

 	
۱۴

۰۴
ــز 

ایی
|  پ

  ۱
رۀ 

شما
  |  

ید
جد

رۀ 
دو

  |  
می

سلا
ی ا

ران
ت ای

لعا
طا

ۀ م
نام

صل
ف

60

سال ها بە مجموعە ای پُربرگ تبدیل شد کە بعدها پایۀ تألیف مهم ترین آثار او قرار گرفت.
مشار بیش از هر چیز با سە اثر بزرگش شناختە مى شود:

از  آن بیش  کە نگارش  اثر سترگ  کتاب های چاپی فارسی )در 2 جلد(: این  1. فهرست 
کتاب های  گزارشى جامع از همۀ  کشید، نخستین تلاش نظام مند برای ارائۀ  دو دهە طول 
پدیدآوران،  نام   ، نشر مشخصات  کرد.  بررسى  را  کتاب  هزاران  مشار  بود.  فارسى  چاپ شدۀ 
کە تا امروز  آورد  را با دقّتى مثال زدنى بازنوشت و مجموعە ای فراهم  موضوع و تاریخ چاپ 

کتاب شناسى، تاریخ نشر و مطالعات ایرانى است. یکى از منابع اصلى پژوهشگران 
کتابهای چاپی عربی ایران: او در این فهرست نیز بە همان شیوه، این بار  2. فهرست 
اختیار  در  را  شده  منتشر  ایران  در  عربی  زبان  بە  کە  کتاب هایی  دربارۀ  یادشده  داده های 

علاقە مندان قرار داد.
3. مؤلفین کتابهای چاپی فارسی و عربی )در 6 جلد(: نویسنده در این کتاب پُربرگ کە با 
هزینۀ شخصى خویش منتشر ساخت، با بهره بردن از دو اثر پیشین و دیگر منابع، بە معرفى 

کتاب های منتشره و فهرست آثار هر نویسنده و پدیدآور پرداخت. کوتاه پدیدآورندگان 
متعدد،  کتاب شناختى  یادداشت های  و  فهرست ها  یادشده،  کتاب  سە  بر  افزون  او 
و  را تنظیم  کتابخانە ها  از فهرست نسخە های خطى  نیز چندین جلد  و  مقالات پژوهشى، 

کرده است. منتشر 
کار علمى خود بە دقّت و وسواس شهره بود. شیوۀ او بر سە اصل استوار بود: مشار در 

و  شخصى  مجموعە های  چاپخانە ها،  کتابخانە ها،  داده ها از  گستردۀ  گردآوری   .1
گزارش های مطبوعاتى؛

چاپ ها  یا  ناقص  نسخە ها  کە  مواردی  در  حتّى  اطلاعات،  دقیق  ثبت  و  مقایسە   .2
کمیاب بودند.

3. پرهیز از داوری های حاشیە ای و تمرکز بر ارائۀ اطلاعات روشن، قابل استناد و منضبط.
گسترش ابزارهای دیجیتال، آثار او هنوز هم مرجعیت خود را حفظ  از این رو، با وجود 

کرده اند.
خانبابا مشار در سال 1359 خورشیدی در تهران درگذشت. با مرگ او یکى از مهم ترین 
نهاد،  یادگار  بە  خود  از  او  کە  آثاری  امّا  رفت؛  میان  از  ایران  کتاب شناسى  سنّت  حلقە های 
کتابداران،  کرده است. امروزه پژوهشگران،  همچنان بخش بزرگى از حافظۀ مکتوب ما را ثبت 
مصحّحان و استادان دانشگاه، بە ویژه در حوزه های ایران شناسى و تاریخ نشر، هنوز از آثار او 
گسستنى دارد. بهره مى برند و نام مشار با نظم بخشى بە دانش کتاب شناسىِ ایران، پیوندی نا
سلسلە  از  نشست  چهلمین  در  تا  برآمد  آن  پی  در  ایران  ملى  کتابخانە  رو،  این  از 
گروهى از اهالى فرهنگ و  کتاب برتر قرن )یکشنبە 4 آبان 1404( با حضور  نشست های صد 
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صاحب نظران و کتاب شناسان برجستە، نشستى را با حضور دکتر صادق زاده وایقان و آقایان 
مجید جلیسە و حجت الاسلام ابوالفضل حافظیان بابلى دربارۀ این اثر تکرارنشدنى بە عنوان 
یکى از آثار برتر قرن برگزار کند. در ادامە گزارش این نشست در اختیار مخاطبان قرار مى گیرد:

□□□
، آقای صادق زاده وایقان )مدیر نشست( کە خود اثری ارزشمند و کوتاه دربارۀ خانبابا  در آغاز

کرده است، این گونە بە بحث پرداخت: مشار نگاشتە و منتشر 
مدیران،  اساتید،  همکاران،  بزرگواران،  تک  تک  خدمت  احترام  و  ادب  و  سلام  عرض 
معاونان و  رئیس محترم سازمان، میهمانان، بە ویژه دو بزرگوار و استادی کە دعوت کتابخانە 
تشریف  قم،  اجتهادِ  و  علم  مقدس  شهر  از  و  کردند  قبول  را  ایران  اسلامى  جمهوری  ملى 
آوردند. خدمت استاد ارجمندم جناب آقای ابوالفضل حافظیان بابلى و جناب آقای مجید 

کرد، خیرمقدم عرض مى کنم. کە امروز از محضرشان استفاده خواهیم  غلامى جلیسە 
و  اسناد  سازمان  نشست های  سلسلە  از  قرن،  ماندگار  کتاب  صد  نشست  چهلمین 
دارد  اختصاص  فارسى  چاپی  کتاب های  جامع  فهرست  نخستین  بە  ایران،  ملى  کتابخانە 
برای  ارزشمند  و  و مأخذی مهم  آن، منبع  انتشار  از  از شش دهە  گذشت بیش  با  کە هنوز 
پژوهشگران، کتابشناسان و فهرست نگاران میراث مکتوب است. اثری کە کارنامۀ دویست سالۀ 
کتاب های چاپی  زبان و ادب فارسى در صنعت چاپ را منعکس مى کند. این اثر »فهرست 
و پدیدآور  با چهل و پنجمین سالگرد خالق  آن مصادف  نام دارد و نشست معرفى  فارسى« 
دانشمند آن، کتابشناس رنج دیده، سخت کوش و کم نظیر »خانبابا مشار« است. خانبابا مشار، 
کردند.  نوۀ عضدالملک بود. فرزندان عضدالملک همە شهرت و فامیلى تاج بخش را انتخاب 
ولى چون خانبابا تحصیلات و ورود بە حوزۀ مطالعە را مدیون شوهرخالە اش بود و بعد هم با 

دخترخالە اش ازدواج کرد، فامیلى شوهرخالە اش را انتخاب کرد و »مشار« شد.
کتاب شناس برجستە( کە آثار  در آغاز، از استاد فرهیختە، جناب آقای مجید غلامى جلیسە )
ارزشمندی دربارۀ متون کهن بە ویژه تاریخ صنعت چاپ ایران و کتاب های چاپ سنگى دارند، 
استدعا مى کنم در مورد کتاب استاد خانبابا مشار و احوال و آثار ایشان ما را بهره مند بفرمایند.

دارم.  ادب  عرض  و  سلام  عزیزان  خدمت  الرحیم.  الرحمن  بسم الله  جلیسه:  غلامی  مجید 
فهرست  از  تا  هستم  دوستان  خدمت  در  ملى،  کتابخانۀ  در  امروز  کە  خوشحالم  خیلى 
این  امیدوارم  بیاوریم.  عمل  بە  بزرگداشت  مشار  خانبابا  مرحوم  فارسى  چاپی  کتاب های 
کتاب، علم و دانش قرار  تکریم از این اثر فاخر و ارزشمند، بیش از پیش مورد توجە اهالى 
کم نظیر مرحوم خانبابا مشار در  کتاب و جایگاه  کە با وجود ارزش فوق العادۀ این  گیرد؛ چرا

کتاب شناسى، متأسفانە چنان کە شایستە است، دیده و تکریم نشده است. حوزۀ 
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3. پرهیز از داوری های حاشیە ای و تمرکز بر ارائۀ اطلاعات روشن، قابل استناد و منضبط.
گسترش ابزارهای دیجیتال، آثار او هنوز هم مرجعیت خود را حفظ  از این رو، با وجود 

کرده اند.
خانبابا مشار در سال 1359 خورشیدی در تهران درگذشت. با مرگ او یکى از مهم ترین 
نهاد،  یادگار  بە  خود  از  او  کە  آثاری  امّا  رفت؛  میان  از  ایران  کتاب شناسى  سنّت  حلقە های 
کتابداران،  کرده است. امروزه پژوهشگران،  همچنان بخش بزرگى از حافظۀ مکتوب ما را ثبت 
مصحّحان و استادان دانشگاه، بە ویژه در حوزه های ایران شناسى و تاریخ نشر، هنوز از آثار او 
گسستنى دارد. بهره مى برند و نام مشار با نظم بخشى بە دانش کتاب شناسىِ ایران، پیوندی نا
سلسلە  از  نشست  چهلمین  در  تا  برآمد  آن  پی  در  ایران  ملى  کتابخانە  رو،  این  از 
گروهى از اهالى فرهنگ و  کتاب برتر قرن )یکشنبە 4 آبان 1404( با حضور  نشست های صد 
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صاحب نظران و کتاب شناسان برجستە، نشستى را با حضور دکتر صادق زاده وایقان و آقایان 
مجید جلیسە و حجت الاسلام ابوالفضل حافظیان بابلى دربارۀ این اثر تکرارنشدنى بە عنوان 
یکى از آثار برتر قرن برگزار کند. در ادامە گزارش این نشست در اختیار مخاطبان قرار مى گیرد:

□□□
، آقای صادق زاده وایقان )مدیر نشست( کە خود اثری ارزشمند و کوتاه دربارۀ خانبابا  در آغاز

کرده است، این گونە بە بحث پرداخت: مشار نگاشتە و منتشر 
مدیران،  اساتید،  همکاران،  بزرگواران،  تک  تک  خدمت  احترام  و  ادب  و  سلام  عرض 
معاونان و  رئیس محترم سازمان، میهمانان، بە ویژه دو بزرگوار و استادی کە دعوت کتابخانە 
تشریف  قم،  اجتهادِ  و  علم  مقدس  شهر  از  و  کردند  قبول  را  ایران  اسلامى  جمهوری  ملى 
آوردند. خدمت استاد ارجمندم جناب آقای ابوالفضل حافظیان بابلى و جناب آقای مجید 

کرد، خیرمقدم عرض مى کنم. کە امروز از محضرشان استفاده خواهیم  غلامى جلیسە 
و  اسناد  سازمان  نشست های  سلسلە  از  قرن،  ماندگار  کتاب  صد  نشست  چهلمین 
دارد  اختصاص  فارسى  چاپی  کتاب های  جامع  فهرست  نخستین  بە  ایران،  ملى  کتابخانە 
برای  ارزشمند  و  و مأخذی مهم  آن، منبع  انتشار  از  از شش دهە  گذشت بیش  با  کە هنوز 
پژوهشگران، کتابشناسان و فهرست نگاران میراث مکتوب است. اثری کە کارنامۀ دویست سالۀ 
کتاب های چاپی  زبان و ادب فارسى در صنعت چاپ را منعکس مى کند. این اثر »فهرست 
و پدیدآور  با چهل و پنجمین سالگرد خالق  آن مصادف  نام دارد و نشست معرفى  فارسى« 
دانشمند آن، کتابشناس رنج دیده، سخت کوش و کم نظیر »خانبابا مشار« است. خانبابا مشار، 
کردند.  نوۀ عضدالملک بود. فرزندان عضدالملک همە شهرت و فامیلى تاج بخش را انتخاب 
ولى چون خانبابا تحصیلات و ورود بە حوزۀ مطالعە را مدیون شوهرخالە اش بود و بعد هم با 

دخترخالە اش ازدواج کرد، فامیلى شوهرخالە اش را انتخاب کرد و »مشار« شد.
کتاب شناس برجستە( کە آثار  در آغاز، از استاد فرهیختە، جناب آقای مجید غلامى جلیسە )
ارزشمندی دربارۀ متون کهن بە ویژه تاریخ صنعت چاپ ایران و کتاب های چاپ سنگى دارند، 
استدعا مى کنم در مورد کتاب استاد خانبابا مشار و احوال و آثار ایشان ما را بهره مند بفرمایند.

دارم.  ادب  عرض  و  سلام  عزیزان  خدمت  الرحیم.  الرحمن  بسم الله  جلیسه:  غلامی  مجید 
فهرست  از  تا  هستم  دوستان  خدمت  در  ملى،  کتابخانۀ  در  امروز  کە  خوشحالم  خیلى 
این  امیدوارم  بیاوریم.  عمل  بە  بزرگداشت  مشار  خانبابا  مرحوم  فارسى  چاپی  کتاب های 
کتاب، علم و دانش قرار  تکریم از این اثر فاخر و ارزشمند، بیش از پیش مورد توجە اهالى 
کم نظیر مرحوم خانبابا مشار در  کتاب و جایگاه  کە با وجود ارزش فوق العادۀ این  گیرد؛ چرا

کتاب شناسى، متأسفانە چنان کە شایستە است، دیده و تکریم نشده است. حوزۀ 
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کتاب بە زبان فارسى بسیار دور و  ابتدا نکتە ای را مقدمتاً عرض مى کنم: سابقۀ چاپ 
دراز است. هرچند چاپ فارسى در ایران حدود 214  تا  215 سال قدمت دارد؛ اما چاپ 
از این تصور  از ایران سابقە ای بسیار دیرینە تر دارد. تا پیش  کتاب فارسى در خارج  و نشر 
میلادی   1639 سال  کە  باشد  مسیح  داستان  فارسى،  چاپی  کتاب  قدیمى ترین  مى کردیم 
کە نشان  آمده  اما در سال های اخیر مدارکى بە  دست  در لیدن هلند منتشر شده است؛ 

کتاب فارسى دست کم پنجاه تا صد سال قدیمى تر از این تاریخ است. مى دهد چاپ 
برای مثال، چاپخانۀ معروف مدیچى در رم، علاقۀ زیادی بە چاپ آثار فارسى داشت و 
حتى فونت نستعلیق طراحى کرده بود. در جریان جنگ های ناپلئون با ایتالیا، یکى از غنائم 
جنگى کە ناپلئون بە فرانسە برد، جعبۀ تایپ فیس نستعلیق همین چاپخانۀ مدیچى بود کە 
کنون در آرشیو ملى فرانسە نگهداری مى شود و مقالاتى هم دربارۀ آن نوشتە شده است.  ا
حتى پیش از مدیچى نیز اسنادی وجود دارد کە نشان دهندۀ علاقە بە انتشار آثار فارسى در 

قرن شانزدهم و قبل از آن است.
کە ما بە عنوان پرچم داران زبان  آنچە تأسف بار و تاحدی نگران کننده است، این  است 
در  کنده  پرا مستندات  و  سابقە  این  جمع آوری  برای  اهتمامى  چندان  جهان،  در  فارسى 
اقصى نقاط دنیا نشان نداده ایم، و البتە همین بی توجهى در مورد سوابق چاپ و نشر در 

داخل ایران نیز دیده مى شود.
  USTC (Universal Short Title Catalogue (در دانشگاه سنت اندروز اسکاتلند، پروژه ای بە  نام
کە در جریان است. هدف این پروژه، شناسایی و مستندسازی همۀ  حدود 25 سال است 
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کە بین سال های 1450 تا 1600 میلادی در سراسر جهان چاپ شده اند.  کتاب هایی است 
برای  الگوی بسیار خوبی  کە  آن ساختە اند  برای  آنلاینى بسیار دقیق و حیرت انگیز  پایگاه 
کە پس از بررسى  کرده  کارهای مشابە است. مسئول پروژه در یکى از مصاحبە هایش اعلام 
یک سوم  کە  رسیده اند  نتیجە  این  بە  آن،  از  خارج  و  اروپا  در  کتابخانە  هزار  پنج  از  بیش 
کتابخانە های جهان  کل  کتاب های چاپ شده در آن بازه زمانى، تنها یک نسخە از آنها در 

باقى مانده است.
چاپی  کتاب  چون  مى کنیم  تصور  معمولاً  ما  مى کند.  صدق  هم  ما  برای  موضوع  این 
از آن وجود داشتە باشد؛ اما واقعیت این طور  ، پس باید نسخە های متعددی  یعنى تکثیر

نیست. چند مثال:
توسط  سعدی  گلستان  انتشار  و  چاپ  از  گزارشى  سوسایتى«  »آسیاتیک  مجلۀ  در    •
کە دومین  کە احتمالاً برادر میرزا صالح شیرازی است، آمده است  فردی بە  نام میرزا جعفر 
کتاب چاپی در ایران بە شمار مى رود؛ امّا تا امروز حتى یک نسخە از آن شناسایی نشده و 

گزارش چاپ آن موجود است. فقط 
•  قرآن چاپ 1242 قمری میرزا زین العابدین تبریزی، در تهران، اولین قرآن چاپی در 
جهان اسلام و اولین قرآن چاپی در ایران است؛ امّا تنها یک نسخە از آن شناختە شده )در 

کتابخانۀ مجلس( و نسخۀ دومى هنوز پیدا نشده است.
کە مرحوم محمدعلى  ،  بە  سال 1255 قمری،   • زیارت عاشورای چاپ سنگى در تبریز
هیچ  امروز  تا  کرده،  اشاره  آن  بە  شمسى   1313 بە  سال  منتشره  ارمغان  مجلۀ  در  تربیت 

نسخە ای از آن یافت نشده است.
کتاب های  کە باید تصورمان را دربارۀ صنعت چاپ و بقای  این مثال ها نشان مى دهد 
کمبود  کتاب ها بە دلیل حوادث تاریخى، بی توجهى یا  کنیم. بسیاری از این  چاپی تعدیل 

کتابخانە، از بین رفتە اند.
در  سندی  بود.  محدود  بسیار  کتابخانە ها  تعداد  اوّل،  پهلوی  حتّى  و  قاجار  دورۀ  در 
در  کتابخانە   21 تنها  شمسى   1317   _  1316 سال های  در  کە  است  موجود  ملى  کتابخانۀ 
کتابخانە ملى با حدود 29 هزار نسخە بوده است. کمى  تهران وجود داشتە و بزرگ ترین آنها 
مجموع  کە  شده  شناسایی  کتابخانە   31 تنها  کشور  کل  در  شمسى(   1304 )سال  قبل تر 

نسخە هایشان بە زحمت بە 20 هزار جلد مى رسیده است.
کتابخانە از نظر منابع چاپی فارسى و عربی واقعاً غنى بودند:  ، تنها دو  در دورۀ قاجار
ادارۀ  )دارالفنون،  کتابخانە ها  سایر  رضوی.  قدس  آستان  کتابخانۀ  و  سلطنتى  کتابخانۀ 

معارف و...( معمولاً کمتر از سە چهار هزار جلد منبع چاپی داشتند.
مى خواهم بگویم: داستان منابع چاپی فارسى، داستانى عجیب و غریب است. برخلاف 
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از این تصور  از ایران سابقە ای بسیار دیرینە تر دارد. تا پیش  کتاب فارسى در خارج  و نشر 
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جنگى کە ناپلئون بە فرانسە برد، جعبۀ تایپ فیس نستعلیق همین چاپخانۀ مدیچى بود کە 
کنون در آرشیو ملى فرانسە نگهداری مى شود و مقالاتى هم دربارۀ آن نوشتە شده است.  ا
حتى پیش از مدیچى نیز اسنادی وجود دارد کە نشان دهندۀ علاقە بە انتشار آثار فارسى در 

قرن شانزدهم و قبل از آن است.
کە ما بە عنوان پرچم داران زبان  آنچە تأسف بار و تاحدی نگران کننده است، این  است 
در  کنده  پرا مستندات  و  سابقە  این  جمع آوری  برای  اهتمامى  چندان  جهان،  در  فارسى 
اقصى نقاط دنیا نشان نداده ایم، و البتە همین بی توجهى در مورد سوابق چاپ و نشر در 

داخل ایران نیز دیده مى شود.
  USTC (Universal Short Title Catalogue (در دانشگاه سنت اندروز اسکاتلند، پروژه ای بە  نام
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کە بین سال های 1450 تا 1600 میلادی در سراسر جهان چاپ شده اند.  کتاب هایی است 
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•  قرآن چاپ 1242 قمری میرزا زین العابدین تبریزی، در تهران، اولین قرآن چاپی در 
جهان اسلام و اولین قرآن چاپی در ایران است؛ امّا تنها یک نسخە از آن شناختە شده )در 

کتابخانۀ مجلس( و نسخۀ دومى هنوز پیدا نشده است.
کە مرحوم محمدعلى  ،  بە  سال 1255 قمری،   • زیارت عاشورای چاپ سنگى در تبریز
هیچ  امروز  تا  کرده،  اشاره  آن  بە  شمسى   1313 بە  سال  منتشره  ارمغان  مجلۀ  در  تربیت 

نسخە ای از آن یافت نشده است.
کتاب های  کە باید تصورمان را دربارۀ صنعت چاپ و بقای  این مثال ها نشان مى دهد 
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مجموع  کە  شده  شناسایی  کتابخانە   31 تنها  کشور  کل  در  شمسى(   1304 )سال  قبل تر 

نسخە هایشان بە زحمت بە 20 هزار جلد مى رسیده است.
کتابخانە از نظر منابع چاپی فارسى و عربی واقعاً غنى بودند:  ، تنها دو  در دورۀ قاجار
ادارۀ  )دارالفنون،  کتابخانە ها  سایر  رضوی.  قدس  آستان  کتابخانۀ  و  سلطنتى  کتابخانۀ 

معارف و...( معمولاً کمتر از سە چهار هزار جلد منبع چاپی داشتند.
مى خواهم بگویم: داستان منابع چاپی فارسى، داستانى عجیب و غریب است. برخلاف 
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در حالى کە  داریم؛  بودن  دسترس  در  پیش فرض  چاپی  کتاب های  دربارۀ  ما  خطى،  منابع 
حتى امروز هم بسیاری از کتاب ها با تیراژ بیست، پنجاه یا حتى یک نسخە منتشر مى شوند 
کتابخانە محدود و هزینۀ  کم،  کە سواد  کردنشان دشوار است؛ چە برسد بە آن دوره  و پیدا 

کتاب بسیار بالا بود. تهیۀ 
حالا مى رسیم بە موضوع اصلى: فهرست نگاری منابع چاپی و کار عظیم مرحوم خانبابا 
کتاب های چاپی فارسى بە معنای واقعى  ، هیچ فهرست جامعى از  . تا پیش از مشار مشار
کرد  سعى  خود  کتاب  مجلۀ  در  رمضانى  محمد  مرحوم  هم زمان،  تقریباً  نداشت.  وجود 
فهرستى بە نام »کتاب های ایران« راه بیندازد؛ امّا فقط چهار شماره منتشر و سپس متوقف 
شد. بعدها ایرج افشار »کتاب های ایران« را برای کتاب های جاری راه اندازی کرد؛ امّا باز هم 

کتاب های چاپ قدیم روی زمین ماند.
کشید. در  مرحوم مشار یکّە و تنها و صرفاً با علاقۀ شخصى، این بار سنگین را بە دوش 
آن زمان، حجم عظیمى از کتاب های فارسى در شبە قاره، آسیای میانە، روسیە، اروپا و حتى 
گاهى با سابقە ای قدیمى تر از چاپ در ایران )مثلاً چاپ فارسى در  آمریکا چاپ شده بود؛ 

کاترین در روسیە، سال 1797 میلادی(. هند چهل پنجاه سال زودتر و شاهنامۀ 
کمتر  کتاب های چاپی فارسى،  کرد، فهرست های چاپ شده از  کار را شروع  وقتى مشار 
از تعداد انگشتان دو دست بود و آنها هم معمولاً فهرست های مخلوط خطى ـ چاپی بودند. 

بنابراین:
کرد. 1.  ابتدا همۀ فهرست های موجود را جمع آوری و اطلاعاتشان را استخراج 

کاربرگە های  کتابخانە در تهران و شهرستان ها رفت و  2. سپس بە حدود بیست سى 
از  کرد. آشنایی معروف او با ایرج افشار هم  فهرست نویسى شده )اما چاپ نشده( را بررسى 

کتابخانۀ دانشکدۀ حقوق آغاز شد. همین مراجعە بە 
کتاب های چاپی شان  کتابخانە ها اصلاً برای  3. در مرحلۀ بعد، متوجە شد بسیاری از 
انجام دهد: تهران، قم  گسترده تری  کار میدانى  فهرست نویسى نکرده اند. پس مجبور شد 
کتابخانۀ تربیت و ملى(، مشهد و حتى سفرهای  کتابخانۀ مرعشى، فیضیە، حجتیە(، تبریز ) (

کربلا( برای بررسى منابع فارسى و عربی. کاظمین، نجف،  متعدد بە عتبات )
، فهرست های خارجى  کمک افرادی چون: سیّد حسن تقى زاده و ایرج افشار بعدها با 
توسط  )تهیە شده  بریتانیا  موزۀ  کتابخانۀ  فارسى  چاپی  کتاب های  فهرست  مثل  معتبری 
فهرست  همان  تلاش ها،  این  همۀ  نتیجۀ  شد.  اضافە  کار  بە  نیز   )1966  ، ادواردز ادوارد 
زیر  از  حتّى  و  هیچ  از  عملاً  کە  شد  مشار  مرحوم  فارسى  چاپی  کتاب های  فهرست  معروف 

صفر خلق شد.
تعریف  جالب  بسیار  خاطره ای  ایشان   ، افشار ایرج  مرحوم  عمر  اواخر  در  هست  یادم 
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، در جلسۀ سالیانۀ  کنون جایی منتشر نشده است: پس از انتشار فهرست مشار کە تا کردند 
کتاب شناس معروفى بود( بە شدّت اعتراض  کە خود  انجمن فلسفە، آقای افشار شیرازی )
کرد و گفت: »آقای تقى زاده! این چە کتاب پر از ایرادی است کە شما زیر چتر انجمن منتشر 
کرده اید؟ صدها اشتباه دارد!« آقای تقى زاده با آرامش پاسخ داد: »مشکل ندارد. سال آینده 

کنید بیاورید.« کنید فقط صد تا از این ایرادها را لیست  لطف 
سال بعد آقای افشار شیرازی دوباره در جلسە بود. تقى زاده رو بە او کرد و گفت: »یادتان 
گفتند: »وقت نشد،  گفتید صد تا ایراد را لیست مى کنید؟ چە شد؟« ایشان  هست پارسال 

کردیم...« تقى زاده گفت: »اشکال ندارد، سال بعد فقط ده تا ایراد را بیاورید.« عجلە 
سال بعد آقای افشار شیرازی اصلاً در جلسە شرکت نکرد! و هیچ گاه حتّى مقالە ای در 

نقد فهرست مشار هم منتشر نکرد.
کتاب شناسى است. بدون فهرست  کار  مرحوم افشار مى گفت: »ایراد داشتن جزء ذات 
اولیە، هیچ وقت نمى توانیم بە نسخۀ کامل تر برسیم. همین کە کسى از هیچ، چنین فهرستى 

بسازد و در اختیار جامعە بگذارد، خودش شاهکار است.«
، هنوز جایگزین شایستە ای  کمال تأسف، پس از 45 سال از درگذشت مرحوم مشار با 
برای کار او نداریم. هنوز خیلى ها مى گویند: »فهرست مشار پُر از ایراد است«؛ امّا خودشان 
با  کارم  خاطر  بە  خودم  من  نکرده اند.  کاری  آن  جایگزینى  یا  تکمیل  برای  هم  خط  یک 
گاهم؛ امّا با همۀ  کتاب آ کهن، بیش از بسیاری از دوستان بە اشتباهات این  منابع چاپی 
ایرادها، هنوز بهترین مرجع اولیۀ ماست و جای خالى بسیاری از آثار را برای پژوهشگران 

پر مى کند.
کە پیشنهاد برگزاری این مراسم را دادند، بسیار  از دوست عزیزم جناب دکتر امیرخانى 
تشکّر مى کنم. امیدوارم این بزرگداشت بهانە ای شود تا بار دیگر بە فکر تکمیل یک فهرست 
کە هر روز  جامع و بە روز برای کتاب های چاپی فارسى و حتى عربی و دیگر زبان ها بیفتیم؛ چرا

، این کار را برای نسل های بعدی سخت تر مى کند. والسلام علیکم و رحم� الله و برکاتە. تأخیر

آنچه تأسف بار و تاحدی نگران کننده است، این  
است که ما به عنوان پرچم داران زبان فارسی در 
جهان، چندان اهتمامی برای جمع آوری این سابقه 
و مستندات پراکنده در اقصی نقاط دنیا نشان 
نداده ایم، و البته همین بی توجهی در مورد سوابق 
چاپ و نشر در داخل ایران نیز دیده می شود.
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در حالى کە  داریم؛  بودن  دسترس  در  پیش فرض  چاپی  کتاب های  دربارۀ  ما  خطى،  منابع 
حتى امروز هم بسیاری از کتاب ها با تیراژ بیست، پنجاه یا حتى یک نسخە منتشر مى شوند 
کتابخانە محدود و هزینۀ  کم،  کە سواد  کردنشان دشوار است؛ چە برسد بە آن دوره  و پیدا 

کتاب بسیار بالا بود. تهیۀ 
حالا مى رسیم بە موضوع اصلى: فهرست نگاری منابع چاپی و کار عظیم مرحوم خانبابا 
کتاب های چاپی فارسى بە معنای واقعى  ، هیچ فهرست جامعى از  . تا پیش از مشار مشار
کرد  سعى  خود  کتاب  مجلۀ  در  رمضانى  محمد  مرحوم  هم زمان،  تقریباً  نداشت.  وجود 
فهرستى بە نام »کتاب های ایران« راه بیندازد؛ امّا فقط چهار شماره منتشر و سپس متوقف 
شد. بعدها ایرج افشار »کتاب های ایران« را برای کتاب های جاری راه اندازی کرد؛ امّا باز هم 

کتاب های چاپ قدیم روی زمین ماند.
کشید. در  مرحوم مشار یکّە و تنها و صرفاً با علاقۀ شخصى، این بار سنگین را بە دوش 
آن زمان، حجم عظیمى از کتاب های فارسى در شبە قاره، آسیای میانە، روسیە، اروپا و حتى 
گاهى با سابقە ای قدیمى تر از چاپ در ایران )مثلاً چاپ فارسى در  آمریکا چاپ شده بود؛ 

کاترین در روسیە، سال 1797 میلادی(. هند چهل پنجاه سال زودتر و شاهنامۀ 
کمتر  کتاب های چاپی فارسى،  کرد، فهرست های چاپ شده از  کار را شروع  وقتى مشار 
از تعداد انگشتان دو دست بود و آنها هم معمولاً فهرست های مخلوط خطى ـ چاپی بودند. 

بنابراین:
کرد. 1.  ابتدا همۀ فهرست های موجود را جمع آوری و اطلاعاتشان را استخراج 

کاربرگە های  کتابخانە در تهران و شهرستان ها رفت و  2. سپس بە حدود بیست سى 
از  کرد. آشنایی معروف او با ایرج افشار هم  فهرست نویسى شده )اما چاپ نشده( را بررسى 

کتابخانۀ دانشکدۀ حقوق آغاز شد. همین مراجعە بە 
کتاب های چاپی شان  کتابخانە ها اصلاً برای  3. در مرحلۀ بعد، متوجە شد بسیاری از 
انجام دهد: تهران، قم  گسترده تری  کار میدانى  فهرست نویسى نکرده اند. پس مجبور شد 
کتابخانۀ تربیت و ملى(، مشهد و حتى سفرهای  کتابخانۀ مرعشى، فیضیە، حجتیە(، تبریز ) (

کربلا( برای بررسى منابع فارسى و عربی. کاظمین، نجف،  متعدد بە عتبات )
، فهرست های خارجى  کمک افرادی چون: سیّد حسن تقى زاده و ایرج افشار بعدها با 
توسط  )تهیە شده  بریتانیا  موزۀ  کتابخانۀ  فارسى  چاپی  کتاب های  فهرست  مثل  معتبری 
فهرست  همان  تلاش ها،  این  همۀ  نتیجۀ  شد.  اضافە  کار  بە  نیز   )1966  ، ادواردز ادوارد 
زیر  از  حتّى  و  هیچ  از  عملاً  کە  شد  مشار  مرحوم  فارسى  چاپی  کتاب های  فهرست  معروف 

صفر خلق شد.
تعریف  جالب  بسیار  خاطره ای  ایشان   ، افشار ایرج  مرحوم  عمر  اواخر  در  هست  یادم 
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، در جلسۀ سالیانۀ  کنون جایی منتشر نشده است: پس از انتشار فهرست مشار کە تا کردند 
کتاب شناس معروفى بود( بە شدّت اعتراض  کە خود  انجمن فلسفە، آقای افشار شیرازی )
کرد و گفت: »آقای تقى زاده! این چە کتاب پر از ایرادی است کە شما زیر چتر انجمن منتشر 
کرده اید؟ صدها اشتباه دارد!« آقای تقى زاده با آرامش پاسخ داد: »مشکل ندارد. سال آینده 

کنید بیاورید.« کنید فقط صد تا از این ایرادها را لیست  لطف 
سال بعد آقای افشار شیرازی دوباره در جلسە بود. تقى زاده رو بە او کرد و گفت: »یادتان 
گفتند: »وقت نشد،  گفتید صد تا ایراد را لیست مى کنید؟ چە شد؟« ایشان  هست پارسال 

کردیم...« تقى زاده گفت: »اشکال ندارد، سال بعد فقط ده تا ایراد را بیاورید.« عجلە 
سال بعد آقای افشار شیرازی اصلاً در جلسە شرکت نکرد! و هیچ گاه حتّى مقالە ای در 

نقد فهرست مشار هم منتشر نکرد.
کتاب شناسى است. بدون فهرست  کار  مرحوم افشار مى گفت: »ایراد داشتن جزء ذات 
اولیە، هیچ وقت نمى توانیم بە نسخۀ کامل تر برسیم. همین کە کسى از هیچ، چنین فهرستى 

بسازد و در اختیار جامعە بگذارد، خودش شاهکار است.«
، هنوز جایگزین شایستە ای  کمال تأسف، پس از 45 سال از درگذشت مرحوم مشار با 
برای کار او نداریم. هنوز خیلى ها مى گویند: »فهرست مشار پُر از ایراد است«؛ امّا خودشان 
با  کارم  خاطر  بە  خودم  من  نکرده اند.  کاری  آن  جایگزینى  یا  تکمیل  برای  هم  خط  یک 
گاهم؛ امّا با همۀ  کتاب آ کهن، بیش از بسیاری از دوستان بە اشتباهات این  منابع چاپی 
ایرادها، هنوز بهترین مرجع اولیۀ ماست و جای خالى بسیاری از آثار را برای پژوهشگران 

پر مى کند.
کە پیشنهاد برگزاری این مراسم را دادند، بسیار  از دوست عزیزم جناب دکتر امیرخانى 
تشکّر مى کنم. امیدوارم این بزرگداشت بهانە ای شود تا بار دیگر بە فکر تکمیل یک فهرست 
کە هر روز  جامع و بە روز برای کتاب های چاپی فارسى و حتى عربی و دیگر زبان ها بیفتیم؛ چرا

، این کار را برای نسل های بعدی سخت تر مى کند. والسلام علیکم و رحم� الله و برکاتە. تأخیر

آنچه تأسف بار و تاحدی نگران کننده است، این  
است که ما به عنوان پرچم داران زبان فارسی در 
جهان، چندان اهتمامی برای جمع آوری این سابقه 
و مستندات پراکنده در اقصی نقاط دنیا نشان 
نداده ایم، و البته همین بی توجهی در مورد سوابق 
چاپ و نشر در داخل ایران نیز دیده می شود.
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و  ارزشمند  بسیار  توضیحات  از  هستیم  سپاسگزار  و  ممنون  خیلى  وایقان:  صادق زاده 
ساختاریافتۀ جناب آقای جلیسە کە سیر کتابشناسى را از ابتدا تا امروز بیان کردند. چالش ها 

و نواقص را عنوان نمودند. بنده بە دو نکتۀ تکمیلى اشاره کنم:
از دوران طفولیت، عشق و علاقە بە  ، ایشان  گواهى نوۀ جناب مشار بر  اینکە بنا  یکى 
کتاب مى خرید. در ادامە  کە بە او تعلق مى گرفت،  مطالعە داشت و با پول توجیبى و عیدی  
کرد. لیست بر اساس اسم  کتاب های تکراری نخرد، لیستى برای خودش تدوین  برای اینکە 
کتاب هایی دارند. بالاخره  ، آقابزرگ تهرانى چە  پدیدآوران بود. مثل اینکە آقای ایرج افشار
کە بە جهت  گرفتە بود، بە دنبال این رفت  کە در پیش  برای توسعە بخشیدن بە مسیری 
تجلیل از نویسندگان، فهرستى از اسامى آنها و آثارشان آماده سازد. این فهرست بر اساس 

کرد. گرفت. در این مسیر خیلى تلاش  نام پدیدآورندگان شکل 
آن زمان تعدادشان اندک  کە  کتابخانە های ایران،  از فهرست های منتشرشدۀ  ایشان 
کتابخانە ها مراجعە مى کرد. هم برگە دان ها و هم دفاتر ثبت و  کرد. بە خود  بود، نیز استفاده 
کە اسم و نشانى نداشتند،  کتابخانە هایی  کتاب ها را مى دید. حتّى بە  هم مخازن نگهداری 
سر مى زد. آقای مرعشى تعریف مى کرد کە: آن زمان کتابخانۀ ما رسمى نشده بود و اعلام هم 
نشده بود. ایشان بە منزل ما مى آمد و از کتابخانۀ پدر ما استفاده مى کرد. گلە ای هم داشت 

کە از منشوراتش بە ما نداد.
کتاب فروشى ها دانە بە دانە سر مى زد و قفسە ها را مى دید. مطبوعات را تهیە  مشار بە 
را  ترحیم  گهى های  آ مطبوعات  در  هرگاه  اینکە  همە  از  مهم تر  و  مى کرد  مطالعە  و  مى کرد 
یا  بودند  کە اهل علم و فضل  آنهایی  برای  و  نامە ای در هزار نسخە چاپ مى کرد  مى دید، 
مى دانست کە خاندانش ممکن است اهل کتاب باشند، مى فرستاد تا آثار و منشورات آنها و 

تصویری از پدیدآور و نیز زندگى پدیدآور را برای او بفرستند.
از سوی مدرسە مى دهند،  کە  را  کتاب هایی درسى  فرزندش مى گفت: پسرم  بە  مشار 
ایشان  کە  کن. بعدها ما فهمیدیم  برو و مطالعە  کنم. بعد  تأیید  و  ببینم  تا  بیاور  برای من 
کتاب های درسى هم رجوع مى کرد تا بە منابع آنها دسترسى داشتە باشد. خیلى سخت  بە 

تلاش مى کرد.
تهیە  و  خریداری  کە  کتاب هایی  از  خانە  بە تدریج  هنگامى  مى کند:  بیان  نوۀ  ایشان 
در  را  و فیش ها  کتاب ها  تمام  گفت:  و  کرد  اعتراض  نبود. مادربزرگم  و جا  پُر شد  بود،  کرده 
کرد و  کوچە مى ریزم و با نفت آتش مى زنم و مى سوزانم. او باز مى گفت: مشار آن قدر صبوری 
کە بعدها دیگر نە تنها اعتراضى نمى کرد،  مادربزرگ ما را در حیطۀ فعالیت خودش قرار داد 
همراهى هم مى نمود. او بە عتبات عالیات نیز سفرهای طولانى داشت و کتابخانە های کربلا، 
گاه حتّى تا دو  کرد. این سفرها طولانى بود،  سامرا و نجف را از نزدیک بە دقّت دید و بررسى 
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ماه طول مى کشید؛ ولى همسر ایشان از هیچ کوشش، همراهى و همدلى دریغ نمى ورزید و 
از ما مراقبت مى کرد.

بابلى  حافظیان  حجت الاسلام  استاد  جناب  محضر  از  نشست  از  قسمت  این  در 
کارنامە ای سى سالە  با  کتابشناس برجستۀ معاصر و نسخە شناس پیشکسوت   ، پژوهشگر
گون دعوت مى کنم با بیانات  گونا کتابخانە های  و تألیف پنجاه جلد از فهارس نسخ خطّى 

خویش ما را بهره مند بسازند:

در  پژوهشگران  برای  گنج  نقشۀ  کتاب شناسى ها  و  فهارس  بابلی:  حافظیان  الاسلام  حجت  
جهان کتاب است. کتاب شناسى در هر پژوهشى ضروری است تا مبتلا بە صفرپژوهى نشویم 
و راه رفتۀ دیگران را دوباره نرویم و نیرو و امکانات و بودجە را هدر ندهیم. مراجعە بە منابع 
نیست.  فرد  یک  نظریات  و  تفکرات  محصول  کاملاً  کتابی  هیچ  چون  است.  لازم   ، مصادر و 
و  با دارایی های علمى  و  بیفزاییم  کارمان  بر غنای  از تحقیقات پیشینیان  با استفاده  باید 

نس بگیریم.
ُ
فرهنگى مان آشنا شویم و ا

و  شد  کتاب  مطالعۀ  و  نگارش  و  تألیف  بە  گسترده  اقبال  موجب  چاپ،  صنعت 
کتاب های چاپی  کتابخانە های شخصى و عمومى غنى شدند. فراوانى نسخە های خطى و 
تألیفى و تصحیح متون برگزیده، کتاب های درسى مدارس حوزوی و جدید، ترجمۀ کتاب های 
کتاب های حوزۀ علوم و فنون، ضرورت فهرست نگاری دقیق و  غربی و عربی حتى رمان ها و 

ص دقازادهاوایق ش
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و  ارزشمند  بسیار  توضیحات  از  هستیم  سپاسگزار  و  ممنون  خیلى  وایقان:  صادق زاده 
ساختاریافتۀ جناب آقای جلیسە کە سیر کتابشناسى را از ابتدا تا امروز بیان کردند. چالش ها 

و نواقص را عنوان نمودند. بنده بە دو نکتۀ تکمیلى اشاره کنم:
از دوران طفولیت، عشق و علاقە بە  ، ایشان  گواهى نوۀ جناب مشار بر  اینکە بنا  یکى 
کتاب مى خرید. در ادامە  کە بە او تعلق مى گرفت،  مطالعە داشت و با پول توجیبى و عیدی  
کرد. لیست بر اساس اسم  کتاب های تکراری نخرد، لیستى برای خودش تدوین  برای اینکە 
کتاب هایی دارند. بالاخره  ، آقابزرگ تهرانى چە  پدیدآوران بود. مثل اینکە آقای ایرج افشار
کە بە جهت  گرفتە بود، بە دنبال این رفت  کە در پیش  برای توسعە بخشیدن بە مسیری 
تجلیل از نویسندگان، فهرستى از اسامى آنها و آثارشان آماده سازد. این فهرست بر اساس 

کرد. گرفت. در این مسیر خیلى تلاش  نام پدیدآورندگان شکل 
آن زمان تعدادشان اندک  کە  کتابخانە های ایران،  از فهرست های منتشرشدۀ  ایشان 
کتابخانە ها مراجعە مى کرد. هم برگە دان ها و هم دفاتر ثبت و  کرد. بە خود  بود، نیز استفاده 
کە اسم و نشانى نداشتند،  کتابخانە هایی  کتاب ها را مى دید. حتّى بە  هم مخازن نگهداری 
سر مى زد. آقای مرعشى تعریف مى کرد کە: آن زمان کتابخانۀ ما رسمى نشده بود و اعلام هم 
نشده بود. ایشان بە منزل ما مى آمد و از کتابخانۀ پدر ما استفاده مى کرد. گلە ای هم داشت 

کە از منشوراتش بە ما نداد.
کتاب فروشى ها دانە بە دانە سر مى زد و قفسە ها را مى دید. مطبوعات را تهیە  مشار بە 
را  ترحیم  گهى های  آ مطبوعات  در  هرگاه  اینکە  همە  از  مهم تر  و  مى کرد  مطالعە  و  مى کرد 
یا  بودند  کە اهل علم و فضل  آنهایی  برای  و  نامە ای در هزار نسخە چاپ مى کرد  مى دید، 
مى دانست کە خاندانش ممکن است اهل کتاب باشند، مى فرستاد تا آثار و منشورات آنها و 

تصویری از پدیدآور و نیز زندگى پدیدآور را برای او بفرستند.
از سوی مدرسە مى دهند،  کە  را  کتاب هایی درسى  فرزندش مى گفت: پسرم  بە  مشار 
ایشان  کە  کن. بعدها ما فهمیدیم  برو و مطالعە  کنم. بعد  تأیید  و  ببینم  تا  بیاور  برای من 
کتاب های درسى هم رجوع مى کرد تا بە منابع آنها دسترسى داشتە باشد. خیلى سخت  بە 

تلاش مى کرد.
تهیە  و  خریداری  کە  کتاب هایی  از  خانە  بە تدریج  هنگامى  مى کند:  بیان  نوۀ  ایشان 
در  را  و فیش ها  کتاب ها  تمام  گفت:  و  کرد  اعتراض  نبود. مادربزرگم  و جا  پُر شد  بود،  کرده 
کرد و  کوچە مى ریزم و با نفت آتش مى زنم و مى سوزانم. او باز مى گفت: مشار آن قدر صبوری 
کە بعدها دیگر نە تنها اعتراضى نمى کرد،  مادربزرگ ما را در حیطۀ فعالیت خودش قرار داد 
همراهى هم مى نمود. او بە عتبات عالیات نیز سفرهای طولانى داشت و کتابخانە های کربلا، 
گاه حتّى تا دو  کرد. این سفرها طولانى بود،  سامرا و نجف را از نزدیک بە دقّت دید و بررسى 
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ماه طول مى کشید؛ ولى همسر ایشان از هیچ کوشش، همراهى و همدلى دریغ نمى ورزید و 
از ما مراقبت مى کرد.

بابلى  حافظیان  حجت الاسلام  استاد  جناب  محضر  از  نشست  از  قسمت  این  در 
کارنامە ای سى سالە  با  کتابشناس برجستۀ معاصر و نسخە شناس پیشکسوت   ، پژوهشگر
گون دعوت مى کنم با بیانات  گونا کتابخانە های  و تألیف پنجاه جلد از فهارس نسخ خطّى 

خویش ما را بهره مند بسازند:

در  پژوهشگران  برای  گنج  نقشۀ  کتاب شناسى ها  و  فهارس  بابلی:  حافظیان  الاسلام  حجت  
جهان کتاب است. کتاب شناسى در هر پژوهشى ضروری است تا مبتلا بە صفرپژوهى نشویم 
و راه رفتۀ دیگران را دوباره نرویم و نیرو و امکانات و بودجە را هدر ندهیم. مراجعە بە منابع 
نیست.  فرد  یک  نظریات  و  تفکرات  محصول  کاملاً  کتابی  هیچ  چون  است.  لازم   ، مصادر و 
و  با دارایی های علمى  و  بیفزاییم  کارمان  بر غنای  از تحقیقات پیشینیان  با استفاده  باید 

نس بگیریم.
ُ
فرهنگى مان آشنا شویم و ا

و  شد  کتاب  مطالعۀ  و  نگارش  و  تألیف  بە  گسترده  اقبال  موجب  چاپ،  صنعت 
کتاب های چاپی  کتابخانە های شخصى و عمومى غنى شدند. فراوانى نسخە های خطى و 
تألیفى و تصحیح متون برگزیده، کتاب های درسى مدارس حوزوی و جدید، ترجمۀ کتاب های 
کتاب های حوزۀ علوم و فنون، ضرورت فهرست نگاری دقیق و  غربی و عربی حتى رمان ها و 

ص دقازادهاوایق ش
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کنون هرچە فهرست نوشتند و  کتاب را نمایان ساخت و تا اطلاع رسانى و بە روزرسانى اخبار 
کە باید پر شود. کار پایانى ندارد و خلأهایی هست  نوشتیم، باز هم این 

در سال 1334 شمسى انجمن فلسفە و علوم انسانى درصدد برآمد فهرست جامعى از 
کە بە زبان فارسى در موضوعات فلسفە و علوم انسانى بە طبع رسیده، فراهم نماید و  کتبى 
کار را بە سامان  گرد هم آمدند تا این  کاردانان ممتاز  منتشر سازد. هیئتى از دانشمندان و 
، عباس زریاب خویی، محسن صبا،  برسانند. اساتید بزرگى همچون شادروانان ایرج افشار
ارائۀ راهکاری درست در این زمینە،  مجتبى مینوی و سعید نفیسى برای تحقیق جامع و 
کە  ، دانستە شد  با هم هم پیمان شدند. در طى این تحقیق، بە هدایت استاد ایرج افشار
استاد خانبابا مشار از سال ها قبل بە همت و شوق خودجوش، مشغول بە تدوین اثر جامعى 
کار  کە اثری بە فارسى از آنها بە طبع رسیده است.  کسانى  است شامل شرح حال و ذکر آثار 

کى از جهد بلیغ و استقصا و کوشش مداوم ایشان بود. مشار بسیار مبسوط و مفصل و حا
و  تتبع  و  پژوهش  سال  سى  حاصل  کە  را  خود  ذی قیمت  اثر  پذیرفتند  مشار  جناب   
اختیار  در  رایگان  بود،  ثروت  و  قدرت  صاحبان  بە  اتصال  بدون  و  بی مواجب  سخت کوشى 

انجمن فلسفە و علوم انسانى قرار دهد.
سخنان من در این نشست در سە بخش ارائە مى شود:

کە عمدتاً در ممالک غربی  کار مشار  گزارش مختصری از فهارس مطبوعات پیش از   .1
و عربی سابقە داشتە است.

تأثیرات  و  فواید  و  کارش  شیوۀ  و  محتوا  انگیزه اش،   ، مشار سترگ  کار  بە  اشاره ای   .2  
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کتاب های چاپی فارسى و عربی و فهرست مؤلفان  کە شامل بخش های مهم فهرست  آن 
کە  اطلاعاتى  کُدهای  و  است  شده  تفکیک  بعداً  کە  بود  عربی  و  فارسى  چاپی  کتاب های 
مدنظر وی بوده و منابع مورد مراجعۀ وی و گسترۀ زمانى و مکانى آن و داوری بزرگان دربارۀ 

. کار مشار
3. گزارشى نام   گو از فهارسى کە برای کتاب های چاپی پس از مشار تا زمان ما ارائە شده، 
چە در قالب کتاب و چە در ساختار نرم افزارها و پایگاه های اینترنتى و خصوصیات و کُدهای 

کارهای جدید. مطروحە در آنها و گسترۀ 
کە عمدتاً در ممالک غربی و عربی سابقە داشتە،  کار مشار  فهارس مطبوعات پیش از 

شامل این موارد است:
فهرست  و  طوسى  شیخ  فهرست  تا  ندیم  ابن  فهرست  از  فهارس  کتاب شناسى  ـــ 

منتجب الدین، برانامج ها، اَثبات و مشیخە ها.
ـــ فهارس و کتب و مصنفات، فهارس شخصیە مانند: معالم العلماء تا کشف الظنون، کشف 
الکتب و الأسفار خوانساری،  الکتب، کشف الأستار عن وجە  الحجب و الأستار کنتوری، مرآۃ 

الذریع� إلى تصانیف الشیع� شیخ آقابزرگ طهرانى، معجم المؤلفین عمر رضا کحالە.
ـــ فهارس شخصى مثل: فهرست مؤلفات ابن ابی الأثیر )281 ق(، فهرست مؤلفات شیخ 
کراجکى، دلیل  مفید اثر محقق طباطبایی، فهرست مؤلفات سید مرتضى، فهرست مؤلفات 

مؤلفات السیوطى و ...
کە فقها و رجالیون مى نوشتند. ـــ فهارسى 

کە ورّاقان مى نوشتند؛ مانند: فهرست ابن ندیم؛ ـــ فهارسى 
تا مى رسد بە عصر جدید و فهارس معاصرین کە شکل تازه ای بە خود گرفت و اطلاعات 
اینترنتى  پایگاه های  و  نرم افزارها  سرانجام  و  مى دهد؛  دست  بە  کتاب ها  دربارۀ  وسیعى 
و  خطى  نسخۀ  هزار  صدها  کە  ملى  کتابخانۀ  پایگاه  مانند:  آمدند؛  پژوهشگران  کمک  بە 

کرد. کتاب چاپی را در آن مى توان ردیابی  میلیون ها 
کتاب های چاپی فارسى در دسترس بود؛ مانند: ، آثاری در معرفى  پیش از استاد مشار

کتاب های چاپی فارسى در موزۀ بریتانیا، 1. فهرست 
کتاب های فارسى، کتابخانۀ هند برای  2. فهرست 

3. ادبیات فارسى استوری.
اطلاعات مندرج در این منابع، در فهرست کتب چاپی فارسى مشار آمده است.

نشریات،  و  جزوه ها  کتابخانە ها،  فیش دان های  چاپی،  کتب  فهارس  اینها،  بر  علاوه 
و  و مؤسسات مطبوعاتى قدیم  نزدیک  و  کتاب فروشى های شهرهای دور  از  بازدید دائمى 

جدید، از منابع متنوع و گستردۀ استاد مشار بە شمار مى آمد.
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کنون هرچە فهرست نوشتند و  کتاب را نمایان ساخت و تا اطلاع رسانى و بە روزرسانى اخبار 
کە باید پر شود. کار پایانى ندارد و خلأهایی هست  نوشتیم، باز هم این 

در سال 1334 شمسى انجمن فلسفە و علوم انسانى درصدد برآمد فهرست جامعى از 
کە بە زبان فارسى در موضوعات فلسفە و علوم انسانى بە طبع رسیده، فراهم نماید و  کتبى 
کار را بە سامان  گرد هم آمدند تا این  کاردانان ممتاز  منتشر سازد. هیئتى از دانشمندان و 
، عباس زریاب خویی، محسن صبا،  برسانند. اساتید بزرگى همچون شادروانان ایرج افشار
ارائۀ راهکاری درست در این زمینە،  مجتبى مینوی و سعید نفیسى برای تحقیق جامع و 
کە  ، دانستە شد  با هم هم پیمان شدند. در طى این تحقیق، بە هدایت استاد ایرج افشار
استاد خانبابا مشار از سال ها قبل بە همت و شوق خودجوش، مشغول بە تدوین اثر جامعى 
کار  کە اثری بە فارسى از آنها بە طبع رسیده است.  کسانى  است شامل شرح حال و ذکر آثار 

کى از جهد بلیغ و استقصا و کوشش مداوم ایشان بود. مشار بسیار مبسوط و مفصل و حا
و  تتبع  و  پژوهش  سال  سى  حاصل  کە  را  خود  ذی قیمت  اثر  پذیرفتند  مشار  جناب   
اختیار  در  رایگان  بود،  ثروت  و  قدرت  صاحبان  بە  اتصال  بدون  و  بی مواجب  سخت کوشى 

انجمن فلسفە و علوم انسانى قرار دهد.
سخنان من در این نشست در سە بخش ارائە مى شود:

کە عمدتاً در ممالک غربی  کار مشار  گزارش مختصری از فهارس مطبوعات پیش از   .1
و عربی سابقە داشتە است.

تأثیرات  و  فواید  و  کارش  شیوۀ  و  محتوا  انگیزه اش،   ، مشار سترگ  کار  بە  اشاره ای   .2  
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کتاب های چاپی فارسى و عربی و فهرست مؤلفان  کە شامل بخش های مهم فهرست  آن 
کە  اطلاعاتى  کُدهای  و  است  شده  تفکیک  بعداً  کە  بود  عربی  و  فارسى  چاپی  کتاب های 
مدنظر وی بوده و منابع مورد مراجعۀ وی و گسترۀ زمانى و مکانى آن و داوری بزرگان دربارۀ 

. کار مشار
3. گزارشى نام   گو از فهارسى کە برای کتاب های چاپی پس از مشار تا زمان ما ارائە شده، 
چە در قالب کتاب و چە در ساختار نرم افزارها و پایگاه های اینترنتى و خصوصیات و کُدهای 

کارهای جدید. مطروحە در آنها و گسترۀ 
کە عمدتاً در ممالک غربی و عربی سابقە داشتە،  کار مشار  فهارس مطبوعات پیش از 

شامل این موارد است:
فهرست  و  طوسى  شیخ  فهرست  تا  ندیم  ابن  فهرست  از  فهارس  کتاب شناسى  ـــ 

منتجب الدین، برانامج ها، اَثبات و مشیخە ها.
ـــ فهارس و کتب و مصنفات، فهارس شخصیە مانند: معالم العلماء تا کشف الظنون، کشف 
الکتب و الأسفار خوانساری،  الکتب، کشف الأستار عن وجە  الحجب و الأستار کنتوری، مرآۃ 

الذریع� إلى تصانیف الشیع� شیخ آقابزرگ طهرانى، معجم المؤلفین عمر رضا کحالە.
ـــ فهارس شخصى مثل: فهرست مؤلفات ابن ابی الأثیر )281 ق(، فهرست مؤلفات شیخ 
کراجکى، دلیل  مفید اثر محقق طباطبایی، فهرست مؤلفات سید مرتضى، فهرست مؤلفات 

مؤلفات السیوطى و ...
کە فقها و رجالیون مى نوشتند. ـــ فهارسى 

کە ورّاقان مى نوشتند؛ مانند: فهرست ابن ندیم؛ ـــ فهارسى 
تا مى رسد بە عصر جدید و فهارس معاصرین کە شکل تازه ای بە خود گرفت و اطلاعات 
اینترنتى  پایگاه های  و  نرم افزارها  سرانجام  و  مى دهد؛  دست  بە  کتاب ها  دربارۀ  وسیعى 
و  خطى  نسخۀ  هزار  صدها  کە  ملى  کتابخانۀ  پایگاه  مانند:  آمدند؛  پژوهشگران  کمک  بە 

کرد. کتاب چاپی را در آن مى توان ردیابی  میلیون ها 
کتاب های چاپی فارسى در دسترس بود؛ مانند: ، آثاری در معرفى  پیش از استاد مشار

کتاب های چاپی فارسى در موزۀ بریتانیا، 1. فهرست 
کتاب های فارسى، کتابخانۀ هند برای  2. فهرست 

3. ادبیات فارسى استوری.
اطلاعات مندرج در این منابع، در فهرست کتب چاپی فارسى مشار آمده است.

نشریات،  و  جزوه ها  کتابخانە ها،  فیش دان های  چاپی،  کتب  فهارس  اینها،  بر  علاوه 
و  و مؤسسات مطبوعاتى قدیم  نزدیک  و  کتاب فروشى های شهرهای دور  از  بازدید دائمى 

جدید، از منابع متنوع و گستردۀ استاد مشار بە شمار مى آمد.
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، جامع ترین مأخذ برای دریافت اطلاعات دربارۀ کتب چاپی   درمجموع، فهرست مشار
فارسى اعم از چاپ های ایران و عراق و شبە قاره گشت.

کتاب ها تنظیم شده و پس از آن نام  کتب چاپی مشار بە ترتیب الفباییِ نام  فهرست 
مؤلف یا مترجم و اسم ناشر و نوع طبع )سنگى و سربی( و شمارۀ صفحات آمده است.

این فهرست سە بار چاپ شده است. چاپ سوم آن از سوی مؤلف در سال های 50 تا 
کتب فارسى، شامل 5614 صفحۀ دوستونە بە چاپ رسید. فهرستى  55 در پنج جلد، برای 
کتب چاپی  کتب چاپی عربی اختصاص یافت و شش جلد شامل شرح حال مؤلفان  کە بە 

گر از فهرست کتب چاپی بیشتر نباشد، قطعاً از آن کمتر نیست. کە اهمیت آن ا است 
کە استاد ایرج افشار با استاد  کار بودند  ، در اندیشۀ شروع بە  هیئت عالى رتبۀ مذکور
 ، گذرا بە یکى از دفاتر آماده شده توسط استاد مشار خانبابا مشار آشنا مى شود و با نگاهى 
، اثر یک شخص  کشور گروه ممتاز از محققان و مؤلفان نامدار  گمشده شان را مى یابد. این 
گمنام را بە خوبی ارج مى نهند و آن را بە عنوان گنجینە ای بی بدیل در زبان فارسى، خدمتى 
خیلى ها  را  آن  قیمت  و  قدر  کە  کتابی  مى نمایند؛  تلقى  فارسى  زبان  ادب  و  علم  بە  عظیم 
خدمت  برای  کە  نازنینى  شخص  بود.  مجهول القدر  مشار  جهت  بدین  و  نمى دانستند 
عمر  از  سال  سى  از  بیش  و  بستە  شاهکاری  چنین  تألیف  بە  همت  کمر  علم،  بە  خالصانە 
چاپی  کتب  مؤلفین  نام  بە  المطبوعات،  معجم  سبک  بە  فهرستى  تنظیم  بە  را  شریفش 
کە این تلاش  کریم  فارسى و عربی از ابتدای رواج صنعت چاپ تا زمان خود نهاد. خدا را شا
مداوم و مبارک بە بار نشست و بە شکلى چشم نواز بە چاپ رسید و اثری ماندگار در سپهر 
کار مى آید و از منابع  کتاب پژوه و نسخە شناسى را بە  گشت و هنوز هر  ادب و فرهنگ ایرانى 

کتاب و میراث مکتوب است. دمِ دستى علاقە مندان بە 
کتاب مشار را بسیاری نمى دانند و بدین جهت  ، قدر و قیمت  گفتۀ یکى از مشاهیر بە 
، شخص شریف و نازنینى است و برای خدمت  آقای مشار آقای مشار مجهول القدر است. 
آورده  بە حیّز وجود  را  آن  و  تألیف چنین شاهکاری بستە  بە  کمر همت  بە علم،  خالصانە 
 ، افشار ایرج  شادروان  گوهرشناس،  استاد  را  جامعش  و  سترگ  اثر  و  مشار  واقع،  در  است. 
کشف و بە مدیران فرهنگى و تصمیم گیرندگان عالى رتبە معرفى کرد. استاد افشار در نگاه اول 
، آن را تذکره ای یافت کە شرح حال مؤلفان را در بر دارد و اطلاعات نابی  بە کتاب استاد مشار

از اسامى تألیفات هریک از آنها و احیاناً تصاویر مؤلفان و تاریخ زندگى شان را آورده است.
کى از  کە حا کار مشار را اثری مبسوط و مفصل مى یابد  انجمن فلسفە و علوم انسانى 
کە ماحصل پژوهش  کوشش مداوم ایشان است و از او مى خواهند  جهد بلیغ و استقصا و 
این  و  قرار دهد  انسانى  و علوم  انجمن فلسفە  اختیار  در  انتشار  برای  را  دراز خود  سالیان 

، در اختیارشان مى نهد. دانشى مرد جوانمرد، دسترنج خود را بلاعوض، جهت انتشار
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کە اثرش را بە دو بخش تقسیم نماید: آنچە مربوط بە  این انجمن از استاد مى خواهد 
فهرست نگاری کتب چاپی مى شود را مطابق با استاندارد جهانى فهارس کتب چاپی درآورد 
و شرح حال مؤلفان را در مجموعە ای دیگر عرضە نماید. مشار بزرگوار این زحمت را نیز بە 

دوش مى کشد.
قرار  خود  الگوی  را  سرکیس  الیان  یوسف  المعرب�  و  العربی�  المطبوعات  معجم  کە  وی 
داده بود، برای هر مؤلفى مدخلى ساخت و در ابتدا شرح حال مختصری از او آورد و سپس 
کار خود  کتاب های چاپی او و خصوصیات چاپ آن پرداخت. اما بە پیشنهاد ناشر  بە ذکر 
کتب چاپی عربی و کتب چاپی فارسى، 2ـ فهرست  کرد: 1ـ فهرست   را بە سە بخش تقسیم 

3 ـ مؤلفان کتب چاپی.
بە  و  ایران  چاپ شدۀ  کتاب های  برای  وطنى  و  بومى  فهرست  یک  بنیان گذار  مشار 
تراجم  و  کە فهرست ها  اثر ماندگار نشان داد  این  با  و  ایران شد  کتاب شناسى  تعبیری پدر 
کشور در عرصۀ علم و  مؤلفان تا چە میزان راهگشای پژوهشگران و سندِ افتخاری برای هر 

فرهنگ مى تواند باشد.
گیری  پا و  با موانع دست  و  کرد  فراوانى  اثر سترگ مجاهدت های  این  در مسیر تدوین 
مواجە شد. گسترۀ زمانى و مکانى کتاب های چاپی و مؤلفان و تنوع موضوعات و چاپ ها او را 
واداشت کە سى سال مداوم مشغول فیش نویسى و تنظیم آنها باشد و بە کتابخانە های عمومى 
کتاب فروشى ها، مدارس  کتابخانە ها،  و خصوصى سر بزند و بە شهرهای دور و نزدیک برود. 
کتاب  کە بوی  علمیە، دست فروشى ها و مطبعە ها محل رفت وآمد دائمى اش شد. هر چیزی 
کاوی مى کرد: نمایشگاه های  کتاب در آن پیدا مى کرد را با ذوق و شوق وا مى داد و خبری از 

گهى های مندرج در کتاب ها و از این دست. کتاب، صحافى ها، بروشورهای ناشران، آ
این دو بیت زبان حال اوست:

کرده ایم گلی ناشناس     چه سفرها  ما برای پرسیدن 
کرده ایم گـــل نـستــرن      چه سفرها  ما برای بـوییـ_دن 

قم،   ، تبریز تهران، مشهد،  کز مهمى همچون:  مرا در  بزرگ  و  کوچک  کتابخانە های  بە 
افراد  بە  نامە ها  کتاب مى رفت. چە  بە دنبال  کوی  بە  کوی  کاظمین و سامرا؛  کربلا،  نجف، 
گر مشار همت  کە ا نوشت در طلب لیست آثارشان و شرح حال و تصویرشان؛ اسناد مهمى 

گردآوری و ثبت آنها نمى کرد، امروز دستمان خالى مى ماند. بە 
از  فراوانى  چاپخانە های  تاجیکستان،  و  افغانستان  کستان،  پا هند،  شبە قارۀ  در   
برای  بە ناچار  مى کردند.  و  کرده  چاپ  فارسى  کتاب  عنوان  هزاران  کە  بودند  قدیم الایام 
و  تذکره ها  سالنامە ها،  مجلات،  جراید،  جدید،  مؤلفان  و  جدید  عناوین  بە  دستیابی 
کتابی را مى خرید فقط بە خاطر عکس مؤلف آن.  کتاب ها را بە دقت مى نگریست.  مقدمۀ 
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، جامع ترین مأخذ برای دریافت اطلاعات دربارۀ کتب چاپی   درمجموع، فهرست مشار
فارسى اعم از چاپ های ایران و عراق و شبە قاره گشت.

کتاب ها تنظیم شده و پس از آن نام  کتب چاپی مشار بە ترتیب الفباییِ نام  فهرست 
مؤلف یا مترجم و اسم ناشر و نوع طبع )سنگى و سربی( و شمارۀ صفحات آمده است.

این فهرست سە بار چاپ شده است. چاپ سوم آن از سوی مؤلف در سال های 50 تا 
کتب فارسى، شامل 5614 صفحۀ دوستونە بە چاپ رسید. فهرستى  55 در پنج جلد، برای 
کتب چاپی  کتب چاپی عربی اختصاص یافت و شش جلد شامل شرح حال مؤلفان  کە بە 

گر از فهرست کتب چاپی بیشتر نباشد، قطعاً از آن کمتر نیست. کە اهمیت آن ا است 
کە استاد ایرج افشار با استاد  کار بودند  ، در اندیشۀ شروع بە  هیئت عالى رتبۀ مذکور
 ، گذرا بە یکى از دفاتر آماده شده توسط استاد مشار خانبابا مشار آشنا مى شود و با نگاهى 
، اثر یک شخص  کشور گروه ممتاز از محققان و مؤلفان نامدار  گمشده شان را مى یابد. این 
گمنام را بە خوبی ارج مى نهند و آن را بە عنوان گنجینە ای بی بدیل در زبان فارسى، خدمتى 
خیلى ها  را  آن  قیمت  و  قدر  کە  کتابی  مى نمایند؛  تلقى  فارسى  زبان  ادب  و  علم  بە  عظیم 
خدمت  برای  کە  نازنینى  شخص  بود.  مجهول القدر  مشار  جهت  بدین  و  نمى دانستند 
عمر  از  سال  سى  از  بیش  و  بستە  شاهکاری  چنین  تألیف  بە  همت  کمر  علم،  بە  خالصانە 
چاپی  کتب  مؤلفین  نام  بە  المطبوعات،  معجم  سبک  بە  فهرستى  تنظیم  بە  را  شریفش 
کە این تلاش  کریم  فارسى و عربی از ابتدای رواج صنعت چاپ تا زمان خود نهاد. خدا را شا
مداوم و مبارک بە بار نشست و بە شکلى چشم نواز بە چاپ رسید و اثری ماندگار در سپهر 
کار مى آید و از منابع  کتاب پژوه و نسخە شناسى را بە  گشت و هنوز هر  ادب و فرهنگ ایرانى 

کتاب و میراث مکتوب است. دمِ دستى علاقە مندان بە 
کتاب مشار را بسیاری نمى دانند و بدین جهت  ، قدر و قیمت  گفتۀ یکى از مشاهیر بە 
، شخص شریف و نازنینى است و برای خدمت  آقای مشار آقای مشار مجهول القدر است. 
آورده  بە حیّز وجود  را  آن  و  تألیف چنین شاهکاری بستە  بە  کمر همت  بە علم،  خالصانە 
 ، افشار ایرج  شادروان  گوهرشناس،  استاد  را  جامعش  و  سترگ  اثر  و  مشار  واقع،  در  است. 
کشف و بە مدیران فرهنگى و تصمیم گیرندگان عالى رتبە معرفى کرد. استاد افشار در نگاه اول 
، آن را تذکره ای یافت کە شرح حال مؤلفان را در بر دارد و اطلاعات نابی  بە کتاب استاد مشار

از اسامى تألیفات هریک از آنها و احیاناً تصاویر مؤلفان و تاریخ زندگى شان را آورده است.
کى از  کە حا کار مشار را اثری مبسوط و مفصل مى یابد  انجمن فلسفە و علوم انسانى 
کە ماحصل پژوهش  کوشش مداوم ایشان است و از او مى خواهند  جهد بلیغ و استقصا و 
این  و  قرار دهد  انسانى  و علوم  انجمن فلسفە  اختیار  در  انتشار  برای  را  دراز خود  سالیان 

، در اختیارشان مى نهد. دانشى مرد جوانمرد، دسترنج خود را بلاعوض، جهت انتشار
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کە اثرش را بە دو بخش تقسیم نماید: آنچە مربوط بە  این انجمن از استاد مى خواهد 
فهرست نگاری کتب چاپی مى شود را مطابق با استاندارد جهانى فهارس کتب چاپی درآورد 
و شرح حال مؤلفان را در مجموعە ای دیگر عرضە نماید. مشار بزرگوار این زحمت را نیز بە 

دوش مى کشد.
قرار  خود  الگوی  را  سرکیس  الیان  یوسف  المعرب�  و  العربی�  المطبوعات  معجم  کە  وی 
داده بود، برای هر مؤلفى مدخلى ساخت و در ابتدا شرح حال مختصری از او آورد و سپس 
کار خود  کتاب های چاپی او و خصوصیات چاپ آن پرداخت. اما بە پیشنهاد ناشر  بە ذکر 
کتب چاپی عربی و کتب چاپی فارسى، 2ـ فهرست  کرد: 1ـ فهرست   را بە سە بخش تقسیم 

3 ـ مؤلفان کتب چاپی.
بە  و  ایران  چاپ شدۀ  کتاب های  برای  وطنى  و  بومى  فهرست  یک  بنیان گذار  مشار 
تراجم  و  کە فهرست ها  اثر ماندگار نشان داد  این  با  و  ایران شد  کتاب شناسى  تعبیری پدر 
کشور در عرصۀ علم و  مؤلفان تا چە میزان راهگشای پژوهشگران و سندِ افتخاری برای هر 

فرهنگ مى تواند باشد.
گیری  پا و  با موانع دست  و  کرد  فراوانى  اثر سترگ مجاهدت های  این  در مسیر تدوین 
مواجە شد. گسترۀ زمانى و مکانى کتاب های چاپی و مؤلفان و تنوع موضوعات و چاپ ها او را 
واداشت کە سى سال مداوم مشغول فیش نویسى و تنظیم آنها باشد و بە کتابخانە های عمومى 
کتاب فروشى ها، مدارس  کتابخانە ها،  و خصوصى سر بزند و بە شهرهای دور و نزدیک برود. 
کتاب  کە بوی  علمیە، دست فروشى ها و مطبعە ها محل رفت وآمد دائمى اش شد. هر چیزی 
کاوی مى کرد: نمایشگاه های  کتاب در آن پیدا مى کرد را با ذوق و شوق وا مى داد و خبری از 

گهى های مندرج در کتاب ها و از این دست. کتاب، صحافى ها، بروشورهای ناشران، آ
این دو بیت زبان حال اوست:

کرده ایم گلی ناشناس     چه سفرها  ما برای پرسیدن 
کرده ایم گـــل نـستــرن      چه سفرها  ما برای بـوییـ_دن 

قم،   ، تبریز تهران، مشهد،  کز مهمى همچون:  مرا در  بزرگ  و  کوچک  کتابخانە های  بە 
افراد  بە  نامە ها  کتاب مى رفت. چە  بە دنبال  کوی  بە  کوی  کاظمین و سامرا؛  کربلا،  نجف، 
گر مشار همت  کە ا نوشت در طلب لیست آثارشان و شرح حال و تصویرشان؛ اسناد مهمى 

گردآوری و ثبت آنها نمى کرد، امروز دستمان خالى مى ماند. بە 
از  فراوانى  چاپخانە های  تاجیکستان،  و  افغانستان  کستان،  پا هند،  شبە قارۀ  در   
برای  بە ناچار  مى کردند.  و  کرده  چاپ  فارسى  کتاب  عنوان  هزاران  کە  بودند  قدیم الایام 
و  تذکره ها  سالنامە ها،  مجلات،  جراید،  جدید،  مؤلفان  و  جدید  عناوین  بە  دستیابی 
کتابی را مى خرید فقط بە خاطر عکس مؤلف آن.  کتاب ها را بە دقت مى نگریست.  مقدمۀ 
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کتب چاپی سنگى و غیر آن آمده بود نیز مدنظر قرار مى داد. کە بر  تقریظ هایی را 
کتب  کە بر   مشار خود اهل فضل بود و در تصحیح متون مهارت داشت و بە نقدهایی 

چاپی در مجلات منتشر مى شد، توجە مى کرد.
چاپ سربی، چاپ سنگى، چاپ حروفى با دستگاه تایپ، چاپ افست، چاپ عکسى و 
کتاب های  کتاب،  ، مجموعە های مشتمل بر چند  نسخە برگردان، چاپ رنگى، چاپ مصور
و  آنها  مانند  و  حافظ  دیوان  و  سعدی  گلستان  همچون:  پرچاپ  کتاب های  تک چاپ، 

کارش جا مى گرفت. کلیدی لازم در حیطۀ  کتاب های فاقد اطلاعات 
 کتاب هایی را کە از نزدیک مى دید، کامل و صحیح مطابق با شیوۀ خود معرفى مى کرد؛ 
آورده، در مواردی،  یا شفاهى  بر اساس مندرجات در منابع مکتوب  کە  را  اما معرفى هایی 
کە خود دیده، خلل هایی  کتاب ها  کاستى و اشکال نیست. حتى در معرفى برخى  خالى از 
آمده و در صفحۀ شناسنامە بە طور دیگری،  کتاب روی جلد بە نحوی  راه یافتە؛ مثلاً نام 
بر  را  کار  این،  و  دگرگونى هایی؛  با  خاتم�الطبع  در  و   ، مغایر عنوانى  با  مؤلف  مقدمۀ  در  و 

	 فهرست نگار دشوار مى کند.
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فهرست نگاری  و  کتاب  با  مداوم  را  خود  عمر  از  دهە  سە  از  بیش  کە  کمترین  این   
کردن  گاهى از فهرست  کتب چاپ سنگى،  کە فهرست نگاری  کرده، شهادت مى دهم  سپری 

کتاب های خطى دشوارتر است.
نام  و  چاپ  تاریخ  و  استنساخ  تاریخ  و  کاتب  اسم  و  مؤلف  نام  و  کتاب  نام  کردن  پیدا 
کە با اَشکالى پیچ درپیچ در چاپ سنگى ها آمده،  چاپخانە و چندین نام پرطمطراق دیگر 
کتاب ها و نام های برخى  کار پردردسری است. خوانش و تلفظ صحیح اسامى برخى  واقعاً 
مسجع  عناوین  و  شبە قاره،  بە  مربوط  بە خصوص  دارند،  محلى  خاص  اسامى  کە  مؤلفان 
فهرست نگار  گمراهى  و  سردرگمى  موجب  ناآشنا،  کلمات  از  استفاده  با  غریب  و  عجیب   و 

کامل مى نماید، بە اشتباه مى افتد. کە بە فهرست، اعتماد  مى شود و مآلاً مراجعە کننده ای 
گر پرنیان         به ناچار حَشوَش بود در میان گر حریر است،  قبا 

و  کتاب  نام  در  اشتباه  ضبط  کتاب ها،  اصلى  اسامى  تغییر  اطلاعات،  نبودن  یکدست 
ناقص،  عنوان  عمومى(،  تاریخ  وسطى   قرون  )تاریخ  جزئە  باسم  الکل  تسمیۀ  مؤلف، 
کتاب خاص را با چند عنوان در چند  آنها، یک  کتاب و یکى پنداشتن  اختلاط میان چند 
کتاب پنداشتن، اشتباه در تشخیص  کاتب، مقالە را  جا آوردن، خلط میان نام مؤلف و نام 
آوردن  دانستە!(،  ایاز  و  محمود  حکایت  را  لاهوری  محمود  )محمودنامۀ  کتاب  موضوع 
کتاب های غیرفارسى )بە زبان های انگلیسى، اردو و عربی( ذیل کتب چاپی فارسى ـــ احتمالاً 
بە جهت عدم دسترسى بە اصل کتاب ـــ نمونە ای از مشکلات و کاستى هایی است کە در هر 

کند.  فهرستى ممکن است راه پیدا 
لذا بە نظر من همۀ فهارس نسخ خطى و فهارس کتب چاپی نیاز بە بازبینى، تصحیح و 
ک دارند و تا این کار انجام نشود، اعتماد کامل بر فهرست های خطى و چاپی،  تکمیل و استدرا
خلاف احتیاط و دور از شأن یک محقق است. اعتماد صد در صد بە هر منبع مکتوب را تقلید 

گهى های تبلیغاتى تکیە کنیم. مى دانیم، چە رسد بە اینکە بە گفتە ها و شنیده ها و آ
کتب خطى چند پیش نیاز مهم ضروری و  کتب چاپی و  معتقدم برای فهرست نگاری 

لازم است:
و  کتاب  جایگاه  دربارۀ  کاملى  اطلاعات  و  باشد  کتابشناس  باید  حتماً  فهرست نگار   .1
موضوع آن و تاریخ تألیف و انتساب آن بە مؤلف و محتوا و ابواب فصول آن داشتە باشد. 
از متن داشتە باشد. فهرست نگاری  را مستقیماً  قدرت خوانش و فهم و دریافت اطلاعات 
کتاب نیست. او باید با مراجعە بە  کتفا بە بیان خصوصیات ظاهری  کار فیزیکى و ا تنها یک 
کارش را تکمیل نماید.  منابعى همچون: الذریع�، کشف الظنون، فنخا، مشار و فهارس دیگر 
از بهترین منابع جدید در این باب، موسوع� مؤلفى الامامی�، در 50 جلد رحلى، اثری جامع 

و سودمند است.
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کتب چاپی سنگى و غیر آن آمده بود نیز مدنظر قرار مى داد. کە بر  تقریظ هایی را 
کتب  کە بر   مشار خود اهل فضل بود و در تصحیح متون مهارت داشت و بە نقدهایی 

چاپی در مجلات منتشر مى شد، توجە مى کرد.
چاپ سربی، چاپ سنگى، چاپ حروفى با دستگاه تایپ، چاپ افست، چاپ عکسى و 
کتاب های  کتاب،  ، مجموعە های مشتمل بر چند  نسخە برگردان، چاپ رنگى، چاپ مصور
و  آنها  مانند  و  حافظ  دیوان  و  سعدی  گلستان  همچون:  پرچاپ  کتاب های  تک چاپ، 

کارش جا مى گرفت. کلیدی لازم در حیطۀ  کتاب های فاقد اطلاعات 
 کتاب هایی را کە از نزدیک مى دید، کامل و صحیح مطابق با شیوۀ خود معرفى مى کرد؛ 
آورده، در مواردی،  یا شفاهى  بر اساس مندرجات در منابع مکتوب  کە  را  اما معرفى هایی 
کە خود دیده، خلل هایی  کتاب ها  کاستى و اشکال نیست. حتى در معرفى برخى  خالى از 
آمده و در صفحۀ شناسنامە بە طور دیگری،  کتاب روی جلد بە نحوی  راه یافتە؛ مثلاً نام 
بر  را  کار  این،  و  دگرگونى هایی؛  با  خاتم�الطبع  در  و   ، مغایر عنوانى  با  مؤلف  مقدمۀ  در  و 
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فهرست نگاری  و  کتاب  با  مداوم  را  خود  عمر  از  دهە  سە  از  بیش  کە  کمترین  این   
کردن  گاهى از فهرست  کتب چاپ سنگى،  کە فهرست نگاری  کرده، شهادت مى دهم  سپری 

کتاب های خطى دشوارتر است.
نام  و  چاپ  تاریخ  و  استنساخ  تاریخ  و  کاتب  اسم  و  مؤلف  نام  و  کتاب  نام  کردن  پیدا 
کە با اَشکالى پیچ درپیچ در چاپ سنگى ها آمده،  چاپخانە و چندین نام پرطمطراق دیگر 
کتاب ها و نام های برخى  کار پردردسری است. خوانش و تلفظ صحیح اسامى برخى  واقعاً 
مسجع  عناوین  و  شبە قاره،  بە  مربوط  بە خصوص  دارند،  محلى  خاص  اسامى  کە  مؤلفان 
فهرست نگار  گمراهى  و  سردرگمى  موجب  ناآشنا،  کلمات  از  استفاده  با  غریب  و  عجیب   و 

کامل مى نماید، بە اشتباه مى افتد. کە بە فهرست، اعتماد  مى شود و مآلاً مراجعە کننده ای 
گر پرنیان         به ناچار حَشوَش بود در میان گر حریر است،  قبا 

و  کتاب  نام  در  اشتباه  ضبط  کتاب ها،  اصلى  اسامى  تغییر  اطلاعات،  نبودن  یکدست 
ناقص،  عنوان  عمومى(،  تاریخ  وسطى   قرون  )تاریخ  جزئە  باسم  الکل  تسمیۀ  مؤلف، 
کتاب خاص را با چند عنوان در چند  آنها، یک  کتاب و یکى پنداشتن  اختلاط میان چند 
کتاب پنداشتن، اشتباه در تشخیص  کاتب، مقالە را  جا آوردن، خلط میان نام مؤلف و نام 
آوردن  دانستە!(،  ایاز  و  محمود  حکایت  را  لاهوری  محمود  )محمودنامۀ  کتاب  موضوع 
کتاب های غیرفارسى )بە زبان های انگلیسى، اردو و عربی( ذیل کتب چاپی فارسى ـــ احتمالاً 
بە جهت عدم دسترسى بە اصل کتاب ـــ نمونە ای از مشکلات و کاستى هایی است کە در هر 

کند.  فهرستى ممکن است راه پیدا 
لذا بە نظر من همۀ فهارس نسخ خطى و فهارس کتب چاپی نیاز بە بازبینى، تصحیح و 
ک دارند و تا این کار انجام نشود، اعتماد کامل بر فهرست های خطى و چاپی،  تکمیل و استدرا
خلاف احتیاط و دور از شأن یک محقق است. اعتماد صد در صد بە هر منبع مکتوب را تقلید 

گهى های تبلیغاتى تکیە کنیم. مى دانیم، چە رسد بە اینکە بە گفتە ها و شنیده ها و آ
کتب خطى چند پیش نیاز مهم ضروری و  کتب چاپی و  معتقدم برای فهرست نگاری 

لازم است:
و  کتاب  جایگاه  دربارۀ  کاملى  اطلاعات  و  باشد  کتابشناس  باید  حتماً  فهرست نگار   .1
موضوع آن و تاریخ تألیف و انتساب آن بە مؤلف و محتوا و ابواب فصول آن داشتە باشد. 
از متن داشتە باشد. فهرست نگاری  را مستقیماً  قدرت خوانش و فهم و دریافت اطلاعات 
کتاب نیست. او باید با مراجعە بە  کتفا بە بیان خصوصیات ظاهری  کار فیزیکى و ا تنها یک 
کارش را تکمیل نماید.  منابعى همچون: الذریع�، کشف الظنون، فنخا، مشار و فهارس دیگر 
از بهترین منابع جدید در این باب، موسوع� مؤلفى الامامی�، در 50 جلد رحلى، اثری جامع 

و سودمند است.
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2. فهرست نگار حتماً اطلاعات لازم دربارۀ مؤلفان متون فارسى و عربی را داشتە باشد. 
با تاریخ علوم و صاحب نظران و نویسندگان بزرگ هر علم و تألیفات تأثیرگذار آنها آشنا باشد. 
طبقات اعلام الشیع� شیخ آقابزرگ طهرانى، طبقات الفقهاء، الاعلام زرکلى، هدی� العارفین، 
را  آنها  آثار  و  علما  شناسایی  حوزۀ  در  دیگر  منبع  دهها  و  کحالە  رضا  عمر  المؤلفین  معجم 
باید موردمراجعە قرار دهد. همچنین باید بە کتاب شناسى ها و نسخە پژوهى های موضوعى 
جهانى  کتابشناسى  الاعتقاد،  تجرید  کتابشناسى  الکلامى،  التراث  معجم  همچون  مانند 
سالە  چهارصد  و  هزار  فقە  موسیقى،  آثار  کتابشناسى  القرآنی�،  المؤلفات  معجم  کریم،  قرآن 
فارسى، معجم کتب طبى عربی، کتابشناسى شیخ بهایی، کتابشناسى فیض کاشانى، معجم 
کە مؤسسۀ پارسا در قم  کتاب شناسى های مهمى  المخطوطات حول امیرالمؤمنین )ع( و 
کتب چاپی عربی در  کرده و برخى آثار عبدالجبار رفاعى دربارۀ  در موضوعات مختلف چاپ 

کند. کتاب شناسى اهل بیت علیە السلام مراجعە  ایران و 
کە  بگیرد  را در پیش  کامل  و  گزارش خصوصیاتِ چاپ شیوه ای واحد، صحیح  3. در 

البتە همراه با مشکلاتى خواهد بود.
جهان  پژوهشگران  اختیار  در  را  گنج  نقشۀ  فهرست نگار  و  است  دانش  یک  فهرست   
کتاب و خلبانان فضاپیما  کتاب قرار مى دهد. قطب نمایی است برای دریانوردان اقیانوس 
در آسمان کتاب. بنابراین هرگونە کاستى یا اشتباهى، موجب سردرگمى و گمراهى پژوهشگر 

مى شود.
و  خطى  متون  فهرست نگاری  در  اساسى  رکن  سە  شکیبایی،  و  کنجکاوی  دانایی،   
چاپی است. بە فهرست های چاپی مراجعە مى کنیم تا با دارایی علمى و فرهنگى مان آشنا 
کە نیرو و امکانات و وقتمان با تکیە بر پیشینۀ رشتۀ  شویم و راه رفتۀ دیگران را دوباره نرویم 
پژوهشى مان، صرف تحلیل های جدید و نوآوری شود. بە هرحال، هیچ کتابی کاملاً محصول 
کارمان  آرا و نظریات یک فرد نیست، با استفاده از تحقیقات دیگران، باید بر غنای  تفکر و 
بیفزایم و مبتلا بە صفرپژوهى و هدررفتِ وقت و امکانات و ایجاد هزینۀ مضاعفِ غیرضروری 

نشویم.
 رونق کتاب در یک جامعە، نشانگر تعالى فرهنگ و دانش آن جامعە است و کتاب گریزی، 
موجب فقر فرهنگى و گسترش جهالت و صدرنشینى جهّال مى شود. سرانۀ مطالعە در ایران 
رضایت بخش نیست. بی احترامى بە کتاب مذموم است و نزد عقلا پذیرفتە نیست. بزرگان ما 
کریم، مفاتیح  الجنان، نهج  البلاغە،  کتاب، احترام ویژه ای قائل بودند بە خصوص قرآن  برای 
صحیفە سجادیە، رسالە توضیح المسائل، دیوان حافظ، شاهنامە و کلیات سعدی و برخى 
از آثار علامە مجلسى مانند حیات القلوب و حلی� المتقین، و نیز منتهى الآمال محدث قمى.

کسانى  کە در شهرها و روستاها در خانە های متدیّنین و بە ویژه  کتاب هایی بود  اینها 
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شب های  بە خصوص  فراغت،  اوقات  در  و  داشت  وجود  بودند،  برخوردار  کافى  سواد  از  کە 
کتاب ها را برای اهل خانە و همسایە ها مى خواندند.  کرسى، صفحاتى از این  زمستان، زیر 
متأسفانە امروز بە جایی رسیده ایم کە کتاب در ترازو افتاده و قیمت موجودی کتابخانە های 
کامیون ها و نیسان هایی هستیم مملو  خصوصى با متر سنجیده مى شود و همە روزه شاهد 
پول  با  کە  گران قیمتى  مجلات  و  کتاب ها  چە  مى روند.  شدن  خمیر  طرف  بە  کە  کتاب  از 
گردیده و مع الأسف بر اثر بی اعتنایی بە  بیت المال تألیف شده و در تیراژ های وسیع پخش 

گردونۀ استفادۀ علمى خارج مى شود. کتاب از 
تهیە  گزاف  قیمت های  با  را  کمک درسى  و  درسى  کتاب های  عزیزمان  دانشجویان 
مى کنند و پس از سپری شدن دورۀ تحصیل ناچارند آنها را در ترازوی کتاب فروشان کم لطف 
بە سوی خمیر شدن رهسپار  تا  کنند  رد  را  آنها  از یک دهم قیمت خرید  کمتر  و  قرار دهند 
کە بر مردم و بیت المال تحمیل مى شود، قابل حل و تدبیر  آیا این هزینۀ سنگینى  شوند. 

نیست؟
کیلو میوه حمل مى کند تا با  شگفت اینکە پیرمردی نیازمند روی چرخ چوبی اش چند 
فروش آن، نان خشکى بە خانە ببرد. این شخص مورد غضب و دورباش گزمە ها قرار مى گیرد 
کە  جایی  تهران،  همچون  بزرگى  شهر  اصلى  میدان  در  اما  مى ریزند.  هم  بە  را  بساطش  و 
مرور  و  عبور  بە سختى  آن  کم عرض  خیابان های  از  نفر  هزاران  روزانە  و  است  شهر  پیشانى 
کە  ، در هر موضوعى  کتاب ریز و درشت، قدیمى و جدید، ممنوعە و مجاز مى کنند، هزاران 

گاهى زیر پای عابران لگدمال مى شود. بخواهید در عرصۀ خیابان ریختە شده و 
کتاب خودبە خود محترم است چە رسد بە اینکە نام حضرت حق و حضرات معصومین 
روزنامە ها  در  خدا  نام  نوشتن  دربارۀ  یک وقتى  باشد.  آن  در  الهى  آیات  و  علیهم السلام 
ک  کە روزنامە های باطلە را در قصابی ها و سبزی فروشى ها و برای پا احتیاط مى کردند؛ چرا
کردن در و پنجره و امورات دیگر استفاده مى کردند و این مطلب را سبک شمردن اسامى 

الهى و حضرات معصومین تلقى نموده و حرام مى دانستند.
کتاب های  شهرداری تهران مى تواند پارک بزرگى یا یک خیابان طویل را بە خریدوفروش 
دست دوم اختصاص دهد و کتاب ها بر روی میزها قرار بگیرند تا لگدمال عابران نشود و خریدار 
بە راحتى بتواند عناوین کتاب ها را ببیند و کتب مورد علاقۀ خود را انتخاب نماید. کتاب های 
ممنوعە ای کە بە صورت کپی های رنگ و رو پریده عرضە مى شود یا چاپ های دیجیتالىِ بدون 
شناسنامە و بدون مجوز، بعضاً کتاب های سمى و مخربی هستند کە با فرهنگ و ادب ایرانى 

سازگاری ندارند. چە کسى مسئول این امور است و آیا نظارتى در کار هست؟
ورود صنعت چاپ بە ایران و پیش از آن بە شبە قاره موجب اقبال گسترده بە تصحیح و 
گشتە و شوق مطالعە را در میان مردم  کتاب های جدید  کهن و نگارش و تألیف  چاپ متون 
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2. فهرست نگار حتماً اطلاعات لازم دربارۀ مؤلفان متون فارسى و عربی را داشتە باشد. 
با تاریخ علوم و صاحب نظران و نویسندگان بزرگ هر علم و تألیفات تأثیرگذار آنها آشنا باشد. 
طبقات اعلام الشیع� شیخ آقابزرگ طهرانى، طبقات الفقهاء، الاعلام زرکلى، هدی� العارفین، 
را  آنها  آثار  و  علما  شناسایی  حوزۀ  در  دیگر  منبع  دهها  و  کحالە  رضا  عمر  المؤلفین  معجم 
باید موردمراجعە قرار دهد. همچنین باید بە کتاب شناسى ها و نسخە پژوهى های موضوعى 
جهانى  کتابشناسى  الاعتقاد،  تجرید  کتابشناسى  الکلامى،  التراث  معجم  همچون  مانند 
سالە  چهارصد  و  هزار  فقە  موسیقى،  آثار  کتابشناسى  القرآنی�،  المؤلفات  معجم  کریم،  قرآن 
فارسى، معجم کتب طبى عربی، کتابشناسى شیخ بهایی، کتابشناسى فیض کاشانى، معجم 
کە مؤسسۀ پارسا در قم  کتاب شناسى های مهمى  المخطوطات حول امیرالمؤمنین )ع( و 
کتب چاپی عربی در  کرده و برخى آثار عبدالجبار رفاعى دربارۀ  در موضوعات مختلف چاپ 

کند. کتاب شناسى اهل بیت علیە السلام مراجعە  ایران و 
کە  بگیرد  را در پیش  کامل  و  گزارش خصوصیاتِ چاپ شیوه ای واحد، صحیح  3. در 

البتە همراه با مشکلاتى خواهد بود.
جهان  پژوهشگران  اختیار  در  را  گنج  نقشۀ  فهرست نگار  و  است  دانش  یک  فهرست   
کتاب و خلبانان فضاپیما  کتاب قرار مى دهد. قطب نمایی است برای دریانوردان اقیانوس 
در آسمان کتاب. بنابراین هرگونە کاستى یا اشتباهى، موجب سردرگمى و گمراهى پژوهشگر 

مى شود.
و  خطى  متون  فهرست نگاری  در  اساسى  رکن  سە  شکیبایی،  و  کنجکاوی  دانایی،   
چاپی است. بە فهرست های چاپی مراجعە مى کنیم تا با دارایی علمى و فرهنگى مان آشنا 
کە نیرو و امکانات و وقتمان با تکیە بر پیشینۀ رشتۀ  شویم و راه رفتۀ دیگران را دوباره نرویم 
پژوهشى مان، صرف تحلیل های جدید و نوآوری شود. بە هرحال، هیچ کتابی کاملاً محصول 
کارمان  آرا و نظریات یک فرد نیست، با استفاده از تحقیقات دیگران، باید بر غنای  تفکر و 
بیفزایم و مبتلا بە صفرپژوهى و هدررفتِ وقت و امکانات و ایجاد هزینۀ مضاعفِ غیرضروری 

نشویم.
 رونق کتاب در یک جامعە، نشانگر تعالى فرهنگ و دانش آن جامعە است و کتاب گریزی، 
موجب فقر فرهنگى و گسترش جهالت و صدرنشینى جهّال مى شود. سرانۀ مطالعە در ایران 
رضایت بخش نیست. بی احترامى بە کتاب مذموم است و نزد عقلا پذیرفتە نیست. بزرگان ما 
کریم، مفاتیح  الجنان، نهج  البلاغە،  کتاب، احترام ویژه ای قائل بودند بە خصوص قرآن  برای 
صحیفە سجادیە، رسالە توضیح المسائل، دیوان حافظ، شاهنامە و کلیات سعدی و برخى 
از آثار علامە مجلسى مانند حیات القلوب و حلی� المتقین، و نیز منتهى الآمال محدث قمى.

کسانى  کە در شهرها و روستاها در خانە های متدیّنین و بە ویژه  کتاب هایی بود  اینها 
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شب های  بە خصوص  فراغت،  اوقات  در  و  داشت  وجود  بودند،  برخوردار  کافى  سواد  از  کە 
کتاب ها را برای اهل خانە و همسایە ها مى خواندند.  کرسى، صفحاتى از این  زمستان، زیر 
متأسفانە امروز بە جایی رسیده ایم کە کتاب در ترازو افتاده و قیمت موجودی کتابخانە های 
کامیون ها و نیسان هایی هستیم مملو  خصوصى با متر سنجیده مى شود و همە روزه شاهد 
پول  با  کە  گران قیمتى  مجلات  و  کتاب ها  چە  مى روند.  شدن  خمیر  طرف  بە  کە  کتاب  از 
گردیده و مع الأسف بر اثر بی اعتنایی بە  بیت المال تألیف شده و در تیراژ های وسیع پخش 

گردونۀ استفادۀ علمى خارج مى شود. کتاب از 
تهیە  گزاف  قیمت های  با  را  کمک درسى  و  درسى  کتاب های  عزیزمان  دانشجویان 
مى کنند و پس از سپری شدن دورۀ تحصیل ناچارند آنها را در ترازوی کتاب فروشان کم لطف 
بە سوی خمیر شدن رهسپار  تا  کنند  رد  را  آنها  از یک دهم قیمت خرید  کمتر  و  قرار دهند 
کە بر مردم و بیت المال تحمیل مى شود، قابل حل و تدبیر  آیا این هزینۀ سنگینى  شوند. 

نیست؟
کیلو میوه حمل مى کند تا با  شگفت اینکە پیرمردی نیازمند روی چرخ چوبی اش چند 
فروش آن، نان خشکى بە خانە ببرد. این شخص مورد غضب و دورباش گزمە ها قرار مى گیرد 
کە  جایی  تهران،  همچون  بزرگى  شهر  اصلى  میدان  در  اما  مى ریزند.  هم  بە  را  بساطش  و 
مرور  و  عبور  بە سختى  آن  کم عرض  خیابان های  از  نفر  هزاران  روزانە  و  است  شهر  پیشانى 
کە  ، در هر موضوعى  کتاب ریز و درشت، قدیمى و جدید، ممنوعە و مجاز مى کنند، هزاران 

گاهى زیر پای عابران لگدمال مى شود. بخواهید در عرصۀ خیابان ریختە شده و 
کتاب خودبە خود محترم است چە رسد بە اینکە نام حضرت حق و حضرات معصومین 
روزنامە ها  در  خدا  نام  نوشتن  دربارۀ  یک وقتى  باشد.  آن  در  الهى  آیات  و  علیهم السلام 
ک  کە روزنامە های باطلە را در قصابی ها و سبزی فروشى ها و برای پا احتیاط مى کردند؛ چرا
کردن در و پنجره و امورات دیگر استفاده مى کردند و این مطلب را سبک شمردن اسامى 

الهى و حضرات معصومین تلقى نموده و حرام مى دانستند.
کتاب های  شهرداری تهران مى تواند پارک بزرگى یا یک خیابان طویل را بە خریدوفروش 
دست دوم اختصاص دهد و کتاب ها بر روی میزها قرار بگیرند تا لگدمال عابران نشود و خریدار 
بە راحتى بتواند عناوین کتاب ها را ببیند و کتب مورد علاقۀ خود را انتخاب نماید. کتاب های 
ممنوعە ای کە بە صورت کپی های رنگ و رو پریده عرضە مى شود یا چاپ های دیجیتالىِ بدون 
شناسنامە و بدون مجوز، بعضاً کتاب های سمى و مخربی هستند کە با فرهنگ و ادب ایرانى 

سازگاری ندارند. چە کسى مسئول این امور است و آیا نظارتى در کار هست؟
ورود صنعت چاپ بە ایران و پیش از آن بە شبە قاره موجب اقبال گسترده بە تصحیح و 
گشتە و شوق مطالعە را در میان مردم  کتاب های جدید  کهن و نگارش و تألیف  چاپ متون 
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کتاب های مدرسە ای و ترجمۀ  کتابخانە های عمومى و خصوصى غنى شدند.  برانگیخت. 
بە ویژه  گون  گونا فنون  و  علوم  با  مرتبط  کتاب های  گرفت.  رونق  عربی  و  غربی  کتاب های 
بە وسیلۀ اساتید دارالفنون تألیف یا ترجمە شد. حتى ترجمۀ رمان های خارجى، طرفدارانى 

کرد و مطبوعات و جراید، وارد عرصە های سیاسى و تاریخى شدند. پیدا 
از  صحیح  و  کافى  اطلاعات  بە  نیاز  چاپ شده،  متون  روزافزون  و  گسترده  حجم  با 
کتاب های چاپی احساس شد. سرعت چاپ و نشر کتاب آن چنان بوده و هست و کە هرچە 
فهرست نوشتند و نوشتیم، نتوانست خلأها را پر کند. بە قول مولانا »جملە بر فهرست، قانع 

گشتە ایم.«
چاپی  کتب  دربارۀ  اطلاعات  دریافت  برای  مأخذ  جامع ترین   ، مشار استاد  شادروان 
در  فارسى  کتاب  عنوان  هزار  سیزده  حدود  معرفى  با  وی  کرد.  ارائە  خود  زمان  تا  را  فارسى 
از  گسترۀ زمانى طولانى نزدیک بە دو قرن  کتاب شناسى ملى ایران را سامان داد.  حقیقت 
کتب فارسى  کە  گسترۀ وسیع مکانى مناطقى  ، و  تا عصر مشار ایران  ورود صنعت چاپ بە 
کە امکان دستیابی بە آنها وجود  در آنجاها بە چاپ رسیده و مى رسید ـ چە در داخل ایران 
کە دستیابی بە آنها از نزدیک بسیار دشوار یا محال مى نمود  داشت و چە در خارج از ایران 
کاری  گرفت و  از استاد  کیفیت چاپ ها، فرصت بسیاری  ـ و تنوع موضوعى تألیفات و تنوع 
طاقت فرسا بود. همراهى خانواده و توجیە بودنشان نسبت بە اهمیت کار استاد و سکوت در 
کە آرایش خانۀ پژوهشگران  ک آلوده در بساطى بە هم ریختە  برابر هزاران برگۀ سرگردان و خا
کە سى سال  آورد  آرام برای استاد فراهم  از برگە ها محیطى  بە این چیزهاست، و حفاظت 
کە در اطراف مى گذشت  مداوم، عاشقانە و بدون حاشیە و با بی اعتنایی بە مسائل دیگری 
کە پس از  و بە خصوص بدون تکیە بر منابع قدرت و ثروت، اثری سترگ و ماندگار بیافریند 

کاری خود بە شمار مى رود. بیش از شصت سال هنوز منبع درجە یک و بی بدیل در حوزۀ 

فهرست مشار، جامع ترین مأخذ 
برای دریافت اطلاعات دربارۀ 

کتب چاپی فارسی اعم از چاپ های 
ایران و عراق و شبه قاره گشت.
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کتاب های  برای  جدیدتر  روش های  با  مشار  از  پس  کە  گونى  گونا فهارس  تحقیق،  بە 
گاه فقط نظم و نظام متغیری  کار مشار هستند و  چاپی تنظیم و منتشر شده، تماماً وامدار 
از جدی ترین  ندارند.  و مطلب جدید فوق العاده ای  کرده اند  کار مشار درست  اطلاعات  از 
گسترده و سودمند دکتر عارف  کتب چاپی فارسى پس از مشار مى توان از پژوهش  فهارس 
نوشاهى نام برد در کار ارزشمند کتابشناسى آثار فارسى چاپ شده در شبە قاره، هم از جهت 
مقدمۀ  و  کارگشا  نمایە های  و  شکلى  جهت  از  و  عناوین  تعداد  نظر  از  هم  و  زمانى  گسترۀ 
کە با صفحە آرایی  فاضلانە شان؛ بە دستور روانشاد استاد احمد منزوی، شاهکاری آفریدند 
و ویرایش فنى دوست عزیزمان استاد احمدرضا رحیمى ریسە جلوه ای زیبا و درخور یافت. 
نشر  همت  بە  است،  نوشاهى  استاد  مداوم  و  گسترده  تلاش  سال  سى  حاصل  کە  اثر  این 

میراث مکتوب در هفت جلد بە چاپ رسید.
شانزده  حدود  شامل  مخزنى  نجفى،  مرعشى  آیت الله العظمى  بزرگ  کتابخانۀ  در 
و  خویی  صدرایی  استاد  کە  دارد  وجود  شبە قاره  و  هند  قدیمى  و  سنگى  چاپ  کتاب  هزار 
کنون شانزده جلد از  کە تا کاملى هستند  همکارانشان مشغول فهرست نویسى فنى و نسبتاً 
این فهرست تفضیلى ارزشمند بە چاپ رسیده و احتمالاً بالغ  بر چهل جلد مى شود. در این 
کە فهرست را جذاب تر و  کتب مورد معرفى آمده  فهرست، نمونە هایی از تصاویر برگزیده از 

خوش خوان تر نموده است.
استاد محمود طیار مراغى، با همراهى دکتر سید سعید میر محمدصادق، کتابشناسى 
کردند  متون چاپ شده در ایران از سال 1233 قمری تا 1390 شمسى را در دو جلد تنظیم 
کتاب های عربی و ترکى و مجموعە ها  کتاب های فارسى و جلد دوم بە  کە جلد اول آن   بە 

اختصاص یافتە است.
کتاب فارسى  گفتە نگذرم از اثر ممتاز آقای فرید مرادی موسوم بە تاریخ چاپ و نشر  نا
کتاب بە شکل جذاب و شکوهمندی  کە بە همت خانۀ  انقلاب در پنج جلد  تا  از برآمدن 
کە  دارد  کشور  اقصى نقاط  در  ایران  ناشران  دربارۀ  ذی قیمتى  اطلاعات  و  رسیده  چاپ  بە 

فهرستى از منشورات هریک از آنها را نیز ارائە مى دهد.
چکیدۀ  قم  در  پارسا  مؤسسۀ  موضوعى  کتاب شناسى های  شد  عرض  کە  همان طور 
را هم ذکر نموده  کتاب ها  نگهداری  اینکە محل  و جالب  کرده  ارائە  کتاب  از هر  مختصری 
کى  »دا و   » آر آی  دات  »لیب  همچون  وسیعى  اینترنتى  پایگاه های  اینها  کنار  در  و  است؛ 
کتابخانە موجود  کتاب را در صدها  کە میلیون ها جلد  کتابخانۀ ملى  کس« و پایگاه جامع  با
در کتابخانە های ملى، دانشگاهى، حوزوی، وقفى و غیر آن را ردیابی مى کنند، بە عقیدۀ من 

کنند. هنوز نتوانستە اند مشار را از میدان بە در 
مؤلفان  در  ج  مندر اطلاعات  اساس  بر  نیز  ملى  کتابخانۀ  مشاهیر  مستند  پایگاه 
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کتاب های مدرسە ای و ترجمۀ  کتابخانە های عمومى و خصوصى غنى شدند.  برانگیخت. 
بە ویژه  گون  گونا فنون  و  علوم  با  مرتبط  کتاب های  گرفت.  رونق  عربی  و  غربی  کتاب های 
بە وسیلۀ اساتید دارالفنون تألیف یا ترجمە شد. حتى ترجمۀ رمان های خارجى، طرفدارانى 

کرد و مطبوعات و جراید، وارد عرصە های سیاسى و تاریخى شدند. پیدا 
از  صحیح  و  کافى  اطلاعات  بە  نیاز  چاپ شده،  متون  روزافزون  و  گسترده  حجم  با 
کتاب های چاپی احساس شد. سرعت چاپ و نشر کتاب آن چنان بوده و هست و کە هرچە 
فهرست نوشتند و نوشتیم، نتوانست خلأها را پر کند. بە قول مولانا »جملە بر فهرست، قانع 

گشتە ایم.«
چاپی  کتب  دربارۀ  اطلاعات  دریافت  برای  مأخذ  جامع ترین   ، مشار استاد  شادروان 
در  فارسى  کتاب  عنوان  هزار  سیزده  حدود  معرفى  با  وی  کرد.  ارائە  خود  زمان  تا  را  فارسى 
از  گسترۀ زمانى طولانى نزدیک بە دو قرن  کتاب شناسى ملى ایران را سامان داد.  حقیقت 
کتب فارسى  کە  گسترۀ وسیع مکانى مناطقى  ، و  تا عصر مشار ایران  ورود صنعت چاپ بە 
کە امکان دستیابی بە آنها وجود  در آنجاها بە چاپ رسیده و مى رسید ـ چە در داخل ایران 
کە دستیابی بە آنها از نزدیک بسیار دشوار یا محال مى نمود  داشت و چە در خارج از ایران 
کاری  گرفت و  از استاد  کیفیت چاپ ها، فرصت بسیاری  ـ و تنوع موضوعى تألیفات و تنوع 
طاقت فرسا بود. همراهى خانواده و توجیە بودنشان نسبت بە اهمیت کار استاد و سکوت در 
کە آرایش خانۀ پژوهشگران  ک آلوده در بساطى بە هم ریختە  برابر هزاران برگۀ سرگردان و خا
کە سى سال  آورد  آرام برای استاد فراهم  از برگە ها محیطى  بە این چیزهاست، و حفاظت 
کە در اطراف مى گذشت  مداوم، عاشقانە و بدون حاشیە و با بی اعتنایی بە مسائل دیگری 
کە پس از  و بە خصوص بدون تکیە بر منابع قدرت و ثروت، اثری سترگ و ماندگار بیافریند 

کاری خود بە شمار مى رود. بیش از شصت سال هنوز منبع درجە یک و بی بدیل در حوزۀ 

فهرست مشار، جامع ترین مأخذ 
برای دریافت اطلاعات دربارۀ 

کتب چاپی فارسی اعم از چاپ های 
ایران و عراق و شبه قاره گشت.
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کتاب های  برای  جدیدتر  روش های  با  مشار  از  پس  کە  گونى  گونا فهارس  تحقیق،  بە 
گاه فقط نظم و نظام متغیری  کار مشار هستند و  چاپی تنظیم و منتشر شده، تماماً وامدار 
از جدی ترین  ندارند.  و مطلب جدید فوق العاده ای  کرده اند  کار مشار درست  اطلاعات  از 
گسترده و سودمند دکتر عارف  کتب چاپی فارسى پس از مشار مى توان از پژوهش  فهارس 
نوشاهى نام برد در کار ارزشمند کتابشناسى آثار فارسى چاپ شده در شبە قاره، هم از جهت 
مقدمۀ  و  کارگشا  نمایە های  و  شکلى  جهت  از  و  عناوین  تعداد  نظر  از  هم  و  زمانى  گسترۀ 
کە با صفحە آرایی  فاضلانە شان؛ بە دستور روانشاد استاد احمد منزوی، شاهکاری آفریدند 
و ویرایش فنى دوست عزیزمان استاد احمدرضا رحیمى ریسە جلوه ای زیبا و درخور یافت. 
نشر  همت  بە  است،  نوشاهى  استاد  مداوم  و  گسترده  تلاش  سال  سى  حاصل  کە  اثر  این 

میراث مکتوب در هفت جلد بە چاپ رسید.
شانزده  حدود  شامل  مخزنى  نجفى،  مرعشى  آیت الله العظمى  بزرگ  کتابخانۀ  در 
و  خویی  صدرایی  استاد  کە  دارد  وجود  شبە قاره  و  هند  قدیمى  و  سنگى  چاپ  کتاب  هزار 
کنون شانزده جلد از  کە تا کاملى هستند  همکارانشان مشغول فهرست نویسى فنى و نسبتاً 
این فهرست تفضیلى ارزشمند بە چاپ رسیده و احتمالاً بالغ  بر چهل جلد مى شود. در این 
کە فهرست را جذاب تر و  کتب مورد معرفى آمده  فهرست، نمونە هایی از تصاویر برگزیده از 

خوش خوان تر نموده است.
استاد محمود طیار مراغى، با همراهى دکتر سید سعید میر محمدصادق، کتابشناسى 
کردند  متون چاپ شده در ایران از سال 1233 قمری تا 1390 شمسى را در دو جلد تنظیم 
کتاب های عربی و ترکى و مجموعە ها  کتاب های فارسى و جلد دوم بە  کە جلد اول آن   بە 

اختصاص یافتە است.
کتاب فارسى  گفتە نگذرم از اثر ممتاز آقای فرید مرادی موسوم بە تاریخ چاپ و نشر  نا
کتاب بە شکل جذاب و شکوهمندی  کە بە همت خانۀ  انقلاب در پنج جلد  تا  از برآمدن 
کە  دارد  کشور  اقصى نقاط  در  ایران  ناشران  دربارۀ  ذی قیمتى  اطلاعات  و  رسیده  چاپ  بە 

فهرستى از منشورات هریک از آنها را نیز ارائە مى دهد.
چکیدۀ  قم  در  پارسا  مؤسسۀ  موضوعى  کتاب شناسى های  شد  عرض  کە  همان طور 
را هم ذکر نموده  کتاب ها  نگهداری  اینکە محل  و جالب  کرده  ارائە  کتاب  از هر  مختصری 
کى  »دا و   » آر آی  دات  »لیب  همچون  وسیعى  اینترنتى  پایگاه های  اینها  کنار  در  و  است؛ 
کتابخانە موجود  کتاب را در صدها  کە میلیون ها جلد  کتابخانۀ ملى  کس« و پایگاه جامع  با
در کتابخانە های ملى، دانشگاهى، حوزوی، وقفى و غیر آن را ردیابی مى کنند، بە عقیدۀ من 

کنند. هنوز نتوانستە اند مشار را از میدان بە در 
مؤلفان  در  ج  مندر اطلاعات  اساس  بر  نیز  ملى  کتابخانۀ  مشاهیر  مستند  پایگاه 
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کە با عنوان  کتابی  گرفتە و مطالب آن را نمایش مى دهد.  کتب چاپی خانبابا مشار شکل 
منتشر  و  تنظیم  ملى  کتابخانۀ  بە وسیلۀ  ضخیم  جلد  دو  در  مشاهیر  مستند  فهرست 
کە در مؤلفان مشار ذکر نشده مى پردازد و از جهت محتوا، میزان  شده، نوعاً بە مواردی 
فهرست  من،  نظر  بە  دارد.  عمیقى  فاصلۀ  مشار  کار  با  مندرجات  صحت  و  اطلاعات 
بە  اعتماد  کنونى  بە صورت  و  شود  تکمیل  و  اصلاح  بازبینى  باید  حتماً  مشاهیر  مستند 

آن مشکل است.
آیا  کردم  از مشار و برخى فهارس در فضای مجازی اشاره  کتب چاپی پس  بە فهارس 

کتابشناس و تراجم نگار و مصحح خواهد بود؟ اینها جوابگوی همۀ نیازهای یک پژوهشگر 
متون  فهارس  زمینۀ  در  کە  داریم  نرفتە ای  راههای  و  زیاد  مراحل  هنوز  من  نظر  بە 

چاپ شده فهرستى بە روز داشتە باشیم.
، مجموعە هایی از رسائل خطى در قالبِ جشن نامە ها، ارج نامە ها،  در پنجاه سال اخیر
کە نوعاً از ذکر آنها در این گونە  گاهنامە ها و مجلات علمى تصحیح و چاپ شده  سالنامە ها، 
در  را  عالم  یک  رسالە های  تمامى  کە  موسوعە هایی  مانند:  است.  شده  غفلت  فهرست ها 
چند  جلد  هر  در  و  شده  منتشر  متعدد  مجلدات  در  او  بزرگداشت  کنگرۀ  برای  و  دارد  بر 
مصنفات  مانند:   است؛  رسیده  چاپ  بە  مختلف  محققان  تصحیح  با  او  تألیفات  از  رسالە 
رسائل  نیشابوری،  عطار  آثار  مرتضى،  سید  موسوعە  صدوق،  شیخ  مصنفات  مفید،  شیخ 
موسوعە  بهایی،  شیخ  پدر  موسوعە  ثانى،  شهید  موسوعە  اول،  شهید  موسوعە  سینا،  ابن 
اشراق،  شیخ  مصنفات  کاشانى،  فیض  کرکى،  محقق  آثار  میردامادیە،  رسایل  بهایی،  شیخ 
رسائل خوانساری ها، رسائل علامە مجلسى، رسائل مقدس اردبیلى، رسائل کلباسى، رسائل 
کاشى، رسائل عبدالرحمان سلمى، رسائل  بابا افضل  دشتکى، مصنفات فارابی، مصنفات 
ملاصدرا، رسائل دوانى، رسائل احسانى. همچنین مجموعە های موضوعى مانند: آفاق نور 
در چهل جلد، شامل رسالە های تفسیری و علوم قرآنى علمای امامیە، سیاست نامە های 
قاجاری، میراث حدیث شیعە، میراث ادیبان شیعە )چند جلد عربی و چند جلد فارسى(، 
اصفهان،  حوزه  میراث  شیعە،  فقهى  میراث  ایران،  اسلامى  میراث  ایران زمین،  فرهنگ 
گنجینە بهارستان، پیام بهارستان،  ، میراث تفسیری شیعە،  گنجینە شهاب، میراث ماندگار
میراث بهارستان، رسائل نماز جمعە، رسائل حجابیە، میراث فقهى موسیقى و غنا، میراث 
فتوت نامە ها،  حج،  سفرنامە های  قلندری،  آیین  مشروطیت،  رسایل  هلال،  رؤیت  فقهى 
رسالە های  مجموعە  الشریفین،  الحرمین  ذخایر  مجموعە  فارسى،  خطى  سفرنامە های 
فارسى چاپ آستان قدس و دهها مورد دیگر کە مرحوم گلبن، فرمتى برای رسالە های مندرج 
کە  مجلاتى  نیز  شود.  تکمیل  باید  کە  کردند  تنظیم  جلد  چند  در  مجموعە ها  این گونە  در 
بە صورت فصلنامە یا سالنامە یا گاهنامە منتشرشده و در هرکدام، رسالە های خطى متعددی 
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بە چاپ رسیده؛ مانند: کتاب گزار، کتاب 
شیعە، تراثنا، متون ایرانى، اوراق عتیق، 

نسخە پژوهى، دفتر تاریخ.
ج  خار در  کە  تراثى  مجلات  حتى 
را  ایرانى  علمای  تألیفات  ایران،  از 
عراق:  در  مى کنند؛  چاپ  و  تصحیح 
تراث  الخزان�،  مخطوطاتنا،  المحقق، 
تراث  کربلا،  تراث  الحل�،  تراث  البصرۃ، 
در  و  الاحیا،  علمی�،  دراسات  الجنوب، 
بحرین: مجلە های پُربار لؤلؤۃ البحرین 
مجموعە ها  این گونە  در  الساحل.  و 
بلند  و  کوتاه  رسالە های  نشریات،  و 
مى رسد.  چاپ  بە  ایرانى  دانشمندان 
پس  عالیات،  عتبات  اینکە  بر  مضافاً 
سرعت  با  عراق،  طاغوت  سقوط  از 

کە  هستند  برگزیده  آثار  نشر  و  تصحیح  و  خطى شان  نسخە های  فهرست نگاری  مشغول 
آنها از تألیفات علمای ایرانى است و بعضاً بە دست ما نمى رسد یا فهرستى از  از  بسیاری 

آنها نداریم.
کرده اند  کارهای مفصل و جامعى دربارۀ متون چاپی و خطى شان  کشورهای عربی  در 
کاربر  کتاب را بە رایگان در اختیار  کە متن میلیون ها  کرده اند  و پایگاه ها و نرم افزارهایی تولید 

قرار مى دهد.
و  چاپی  کتب  و  خطى  نسخە های  فهرست نگاری  در  عرب ها،  و  غربی ها  دوره ای،  در 
تصحیح متون از ما جلوتر بودند؛ ولى الآن مى توانم بگویم: بیشترین فهارس نسخ خطى در 
عالم را فهرست نگاران ایرانى نوشتە اند. شما فنخا را ببینید، دنای ویراست جدید را ببینید، 
کە برای نسخ خطى فارسى و عربی شبە قاره  معجم  المخطوطات العراقی� و فهرست جامعى 
کنید. در یک صد سال اخیر محققان و مصححان  تدوین شده و آمادۀ چاپ است را نظاره 
ممتازی داشتیم کە متون کهن و دشوارخوان و کمیاب را از کتابخانە های مختلف عالم پیدا 

کردند و بە تصحیح و نشر آن همت گماشتند.
و  متن خوانى  در  کە  است  فرض  را  مکتوب  میراث  پژوهشگر  و  خطى  نسخ   
مى نویسد  خطى  نسخ  فهرست  کە  کسى  باشد.  داشتە  را  لازم  مهارت  فهرست خوانى، 
کار تطبیقى انجام دهد.  کند و  کتاب مورد معرفى مراجعە  حتماً باید بە نسخە های چاپی 
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کە با عنوان  کتابی  گرفتە و مطالب آن را نمایش مى دهد.  کتب چاپی خانبابا مشار شکل 
منتشر  و  تنظیم  ملى  کتابخانۀ  بە وسیلۀ  ضخیم  جلد  دو  در  مشاهیر  مستند  فهرست 
کە در مؤلفان مشار ذکر نشده مى پردازد و از جهت محتوا، میزان  شده، نوعاً بە مواردی 
فهرست  من،  نظر  بە  دارد.  عمیقى  فاصلۀ  مشار  کار  با  مندرجات  صحت  و  اطلاعات 
بە  اعتماد  کنونى  بە صورت  و  شود  تکمیل  و  اصلاح  بازبینى  باید  حتماً  مشاهیر  مستند 

آن مشکل است.
آیا  کردم  از مشار و برخى فهارس در فضای مجازی اشاره  کتب چاپی پس  بە فهارس 

کتابشناس و تراجم نگار و مصحح خواهد بود؟ اینها جوابگوی همۀ نیازهای یک پژوهشگر 
متون  فهارس  زمینۀ  در  کە  داریم  نرفتە ای  راههای  و  زیاد  مراحل  هنوز  من  نظر  بە 

چاپ شده فهرستى بە روز داشتە باشیم.
، مجموعە هایی از رسائل خطى در قالبِ جشن نامە ها، ارج نامە ها،  در پنجاه سال اخیر
کە نوعاً از ذکر آنها در این گونە  گاهنامە ها و مجلات علمى تصحیح و چاپ شده  سالنامە ها، 
در  را  عالم  یک  رسالە های  تمامى  کە  موسوعە هایی  مانند:  است.  شده  غفلت  فهرست ها 
چند  جلد  هر  در  و  شده  منتشر  متعدد  مجلدات  در  او  بزرگداشت  کنگرۀ  برای  و  دارد  بر 
مصنفات  مانند:   است؛  رسیده  چاپ  بە  مختلف  محققان  تصحیح  با  او  تألیفات  از  رسالە 
رسائل  نیشابوری،  عطار  آثار  مرتضى،  سید  موسوعە  صدوق،  شیخ  مصنفات  مفید،  شیخ 
موسوعە  بهایی،  شیخ  پدر  موسوعە  ثانى،  شهید  موسوعە  اول،  شهید  موسوعە  سینا،  ابن 
اشراق،  شیخ  مصنفات  کاشانى،  فیض  کرکى،  محقق  آثار  میردامادیە،  رسایل  بهایی،  شیخ 
رسائل خوانساری ها، رسائل علامە مجلسى، رسائل مقدس اردبیلى، رسائل کلباسى، رسائل 
کاشى، رسائل عبدالرحمان سلمى، رسائل  بابا افضل  دشتکى، مصنفات فارابی، مصنفات 
ملاصدرا، رسائل دوانى، رسائل احسانى. همچنین مجموعە های موضوعى مانند: آفاق نور 
در چهل جلد، شامل رسالە های تفسیری و علوم قرآنى علمای امامیە، سیاست نامە های 
قاجاری، میراث حدیث شیعە، میراث ادیبان شیعە )چند جلد عربی و چند جلد فارسى(، 
اصفهان،  حوزه  میراث  شیعە،  فقهى  میراث  ایران،  اسلامى  میراث  ایران زمین،  فرهنگ 
گنجینە بهارستان، پیام بهارستان،  ، میراث تفسیری شیعە،  گنجینە شهاب، میراث ماندگار
میراث بهارستان، رسائل نماز جمعە، رسائل حجابیە، میراث فقهى موسیقى و غنا، میراث 
فتوت نامە ها،  حج،  سفرنامە های  قلندری،  آیین  مشروطیت،  رسایل  هلال،  رؤیت  فقهى 
رسالە های  مجموعە  الشریفین،  الحرمین  ذخایر  مجموعە  فارسى،  خطى  سفرنامە های 
فارسى چاپ آستان قدس و دهها مورد دیگر کە مرحوم گلبن، فرمتى برای رسالە های مندرج 
کە  مجلاتى  نیز  شود.  تکمیل  باید  کە  کردند  تنظیم  جلد  چند  در  مجموعە ها  این گونە  در 
بە صورت فصلنامە یا سالنامە یا گاهنامە منتشرشده و در هرکدام، رسالە های خطى متعددی 
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بە چاپ رسیده؛ مانند: کتاب گزار، کتاب 
شیعە، تراثنا، متون ایرانى، اوراق عتیق، 

نسخە پژوهى، دفتر تاریخ.
ج  خار در  کە  تراثى  مجلات  حتى 
را  ایرانى  علمای  تألیفات  ایران،  از 
عراق:  در  مى کنند؛  چاپ  و  تصحیح 
تراث  الخزان�،  مخطوطاتنا،  المحقق، 
تراث  کربلا،  تراث  الحل�،  تراث  البصرۃ، 
در  و  الاحیا،  علمی�،  دراسات  الجنوب، 
بحرین: مجلە های پُربار لؤلؤۃ البحرین 
مجموعە ها  این گونە  در  الساحل.  و 
بلند  و  کوتاه  رسالە های  نشریات،  و 
مى رسد.  چاپ  بە  ایرانى  دانشمندان 
پس  عالیات،  عتبات  اینکە  بر  مضافاً 
سرعت  با  عراق،  طاغوت  سقوط  از 

کە  هستند  برگزیده  آثار  نشر  و  تصحیح  و  خطى شان  نسخە های  فهرست نگاری  مشغول 
آنها از تألیفات علمای ایرانى است و بعضاً بە دست ما نمى رسد یا فهرستى از  از  بسیاری 

آنها نداریم.
کرده اند  کارهای مفصل و جامعى دربارۀ متون چاپی و خطى شان  کشورهای عربی  در 
کاربر  کتاب را بە رایگان در اختیار  کە متن میلیون ها  کرده اند  و پایگاه ها و نرم افزارهایی تولید 

قرار مى دهد.
و  چاپی  کتب  و  خطى  نسخە های  فهرست نگاری  در  عرب ها،  و  غربی ها  دوره ای،  در 
تصحیح متون از ما جلوتر بودند؛ ولى الآن مى توانم بگویم: بیشترین فهارس نسخ خطى در 
عالم را فهرست نگاران ایرانى نوشتە اند. شما فنخا را ببینید، دنای ویراست جدید را ببینید، 
کە برای نسخ خطى فارسى و عربی شبە قاره  معجم  المخطوطات العراقی� و فهرست جامعى 
کنید. در یک صد سال اخیر محققان و مصححان  تدوین شده و آمادۀ چاپ است را نظاره 
ممتازی داشتیم کە متون کهن و دشوارخوان و کمیاب را از کتابخانە های مختلف عالم پیدا 

کردند و بە تصحیح و نشر آن همت گماشتند.
و  متن خوانى  در  کە  است  فرض  را  مکتوب  میراث  پژوهشگر  و  خطى  نسخ   
مى نویسد  خطى  نسخ  فهرست  کە  کسى  باشد.  داشتە  را  لازم  مهارت  فهرست خوانى، 
کار تطبیقى انجام دهد.  کند و  کتاب مورد معرفى مراجعە  حتماً باید بە نسخە های چاپی 
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کتابخانە ها  سایر  مخطوطات  فهارس  بە  باید  دارد.  آن  مانند  و  مشار  فهرست  بە  نیاز  لذا 
کرده اند را بە دقت بخواند و اطلاعات  کە اساتید فن تنظیم  کند و معرفى نامە هایی  مراجعە 
کە قدرت خواندن صحیح متن عربی  کسى  کە در دست دارد بسنجد.  را با نسخە ای  آن 
تخصصى  منابع  از  نە  و  مى آورد  دست  بە  صحیحى  اطلاع  نسخە  از  نە  ندارد،  را  فارسى  و 

بهره ای خواهد برد.
تفاوت  چاپی  کتب  فهرست  با  خطى  نسخە های  فهرست نگاری  اینکە  آخر  نکتۀ 
ماهوی دارد. هیچ یک از اساتید ما و حتى دوستان همکار و معاصرمان، خلط دو روش را 
نمى پسندند. این تنزل دادن نسخۀ خطى است و کسى کە فهرست نویس کتب چاپی است، 
کە حریف فهرست نسخ خطى هم خواهد شد. ورود این عزیزان بە حوزۀ  خواهد پنداشت 
نسخە ها   

ّ
والا دارد  حاذق  استاد  زیردست  کار  تجربە  و  مداوم  آموزش  بە  نیاز  مخطوطات، 

کە فهرست نگار اولیە از قلم مى اندازد، فقط با  کشف مجدد رسالە هایی  شهید مى شوند و 
بازنگری سخت گیرانە محقق خواهد شد.

کە بە خرج دادید، سپاسگزارم. کە در اختیارم نهادید و حوصلە ای  از وقتى 

پرداختند  کلیات  بە  جلیسە  آقای  جناب  سپاسگزارم.  و  ممنون  بسیار  وایقان:  صادق زاده 
زمینە  این  در  هم  پیشنهادهایی  کردند.  اشاره  جزئیات  بە  بابلى  حافظیان  آقای  جناب  و 
و  کتابخوان ها  چالش های  و  مشکلات  دریابیم  تا  کردند  باز  ما  برای  را  راهى  و  دادند  ارائە 
گمان مى کنم ایشان برای این سخنرانى دست کم یک هفتە وقت  حوزۀ پژوهش چیست. 
گذاشتە اند و این اطلاعات را بە آسانى در اختیار ما نهادند. در پایان بە چند نکتە و خاطره 
گر مشار زنده بود، باز همین حرف ها را مى زد: اینکە الآن روزنامە ها را  مهم اشاره مى کنم: ا
کتاب فروشان در  و  اهمیت نمى دهیم  آن  روایات  و  آیات  بە  و  برای بستە بندی مى پیچیم 
گاه لگدمال مى  شوند و این واقعاً یک مرثیە در حوزۀ  کتاب ها  کف خیابان بساط مى کنند و 
گریە اش  گر مشار زنده بود و الآن اینجا بود، صدای  کتاب از زبان زنده یاد مشار است. قطعاً ا

از همۀ حضار بیشتر بود. 
کە حدوداً شصت سالە  استاد ایرج افشار مى فرمود: در سال های 1331 تا 1332 مردی 
برگە دان ها  روی  از  و  مى کرد  مراجعە  حقوق  دانشکدۀ  کتابخانۀ  بە  مى رسید،  نظر  بە 
کنجکاوی بە من دست داد. نزدیک  گذشت و حسّ  یادداشت هایی مى نوشت. چند روزی 
انجمن  کە  چیزی  آن  دیدم  کنم.  نگاهى  دفترش  بە  خواستم  و  پرسیدم  را  حالش  و  شدم 
بر  مى خواستند  آنها  ولى  است؛  مشار  استاد  دست  است،  دنبالش  انسانى  علوم  و  فلسفە 
کتاب ها بنویسند؛ امّا مشار بر اساس فهرست اسامى مؤلفان نوشتە  اساس فهرست اسامىِ 
بە جلسە دعوت  را  کە مشار  کردم و خواستم  انجمن فلسفە، طرح موضوع  روزی در  بود. 
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را پذیرفت. یک سال تمام  پایان نشست، پیشنهاد انجمن  کرد و در  کنیم. مشار استقبال 
و نشر  بنگاه ترجمە  از  کارکنانى  کمک  بە  کتاب ها،  الفبای عنوان  بر اساس  را  نوشتە هایش 

کار مى کرد.  کرد. استاد روزانە 15 ساعت  کتاب تنظیم 
غنى  بسیار  کتابخانە ای  بە تدریج  او  کرد؟  پیدا  سرنوشتى  چە  مشار  کتابخانۀ  امّا 
کە در وزارت خارجە و  کرده بود، بە ویژه اینکە پدر همسرش، حسن مشارالملک،  فراهم 
دارایی پست داشت و نمایندۀ مجلس شورای ملّى بود، تمام مطبوعات و روزنامە های 
خانبابا  )همسر  دخترش  بە  ارثیە  بە عنوان  فوتش  از  بعد  و  بود  کرده  جمع  را  قدیمى 
کە  کتاب های نفیسش را  کە داشت، 674 جلد  از  ( رسید. مشار با فضل و سخاوتى  مشار
کرد. حدود دو هزار جلد  464 جلد آن خطى بود، در سال 1345 بە آستان قدس هدیە 
مدرسۀ  کتابخانیۀ  در  آن  از  جلد   1400 کە  نمود  اهدا  قم  کتابخانە های  بە  نیز  را  کتاب 
در  بە ناچار  نداشت،  سرمایە ای  آنکە  دلیل  بە  متأسفانە  امّا  مى شود.  نگهداری  فیضیە 
زنده یاد  بە  و  مى گذاشت  خود  کیف  در  بە تدریج  را  کتاب هایش  از  بخشى   ، عمر اواخر 

بفروشد. تا  مى داد  مستوفى 
اما دلیلش چە بود؟ استاد مشار کە ویرایش دوم فهرست کتاب های چاپی فارسى را در  
کتب چاپی عربی و فارسى را  در شش جلد ـ یعنى جمعاً یازده  پنج جلد و فهرست مؤلّفین 
جلد ـ با سرمایۀ خودش چاپ کرده بود، تمام سرمایە اش از دستش رفتە بود و برای روزهای 
پایان عمرش، علیرغم سخاوتى کە داشت و نسخە های خطى را هدیە کرده بود، مطبوعاتش 
بە موزه رضا  آغداشلو  آیدین  بە پیشنهاد  کتابخانە مستوفى  و  برد  کتابخانە مستوفى  بە  را 

کە بعضى از آنها یادداشت های بسیار نفیسى دارند. عباسى داد 
کە بە حضرت معصومە علیها  استاد مشار شش سال پیش از وفاتش بە علت ارادتى 
السلام داشت، چهار  قبر برای خود، همسر و دو فرزندش خریده بود. از این رو، خودش و 

همسرش در حرم حضرت معصومە علیها السلام دفن شدند. 
برای  او سە وصیت خوب  کرد.  آستانە جنگ تحمیلى فوت  1359 در  مشار در سال 
موقع  هیچ  و  بود  مقیّد  بسیار  شب  نماز   بە  کە  مى کرد  بیان  نوه اش  دارد.  مخاطبان  ما 
و  افشار  ج  ایر آقای  و  مستوفى  استاد  جملە  از  داشت  کە  دوستانى  بە  نکرد.  ترک  را  آن 
و  و خیابان  کوچە  از  اوّل وقت بخوانید. وقتى  را  نماز  بود؛ مى گفت:  تعامل  در  کە  کسانى 
کنید.  یک مسیری عبور مى کنید، همیشە از یک مسیر نروید، از مسیرهای متفاوت تردد 
منظم  کارتان  در  شود.  باز  ذهنتان  تا  ببینید  را  گون  گونا کسب وکارهای  و  متفاوت  افراد 
کتاب فروشى ها مى گفت: برای  باشید. با استناد بە حدیثى از حضرت على علیە السلام بە 
کنید و در ساعت معین  کسب وکارتان خیر و برکت داشتە باشد، در ساعت معین باز  اینکە 

ببندید.
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کتابخانە ها  سایر  مخطوطات  فهارس  بە  باید  دارد.  آن  مانند  و  مشار  فهرست  بە  نیاز  لذا 
کرده اند را بە دقت بخواند و اطلاعات  کە اساتید فن تنظیم  کند و معرفى نامە هایی  مراجعە 
کە قدرت خواندن صحیح متن عربی  کسى  کە در دست دارد بسنجد.  را با نسخە ای  آن 
تخصصى  منابع  از  نە  و  مى آورد  دست  بە  صحیحى  اطلاع  نسخە  از  نە  ندارد،  را  فارسى  و 

بهره ای خواهد برد.
تفاوت  چاپی  کتب  فهرست  با  خطى  نسخە های  فهرست نگاری  اینکە  آخر  نکتۀ 
ماهوی دارد. هیچ یک از اساتید ما و حتى دوستان همکار و معاصرمان، خلط دو روش را 
نمى پسندند. این تنزل دادن نسخۀ خطى است و کسى کە فهرست نویس کتب چاپی است، 
کە حریف فهرست نسخ خطى هم خواهد شد. ورود این عزیزان بە حوزۀ  خواهد پنداشت 
نسخە ها   

ّ
والا دارد  حاذق  استاد  زیردست  کار  تجربە  و  مداوم  آموزش  بە  نیاز  مخطوطات، 

کە فهرست نگار اولیە از قلم مى اندازد، فقط با  کشف مجدد رسالە هایی  شهید مى شوند و 
بازنگری سخت گیرانە محقق خواهد شد.

کە بە خرج دادید، سپاسگزارم. کە در اختیارم نهادید و حوصلە ای  از وقتى 

پرداختند  کلیات  بە  جلیسە  آقای  جناب  سپاسگزارم.  و  ممنون  بسیار  وایقان:  صادق زاده 
زمینە  این  در  هم  پیشنهادهایی  کردند.  اشاره  جزئیات  بە  بابلى  حافظیان  آقای  جناب  و 
و  کتابخوان ها  چالش های  و  مشکلات  دریابیم  تا  کردند  باز  ما  برای  را  راهى  و  دادند  ارائە 
گمان مى کنم ایشان برای این سخنرانى دست کم یک هفتە وقت  حوزۀ پژوهش چیست. 
گذاشتە اند و این اطلاعات را بە آسانى در اختیار ما نهادند. در پایان بە چند نکتە و خاطره 
گر مشار زنده بود، باز همین حرف ها را مى زد: اینکە الآن روزنامە ها را  مهم اشاره مى کنم: ا
کتاب فروشان در  و  اهمیت نمى دهیم  آن  روایات  و  آیات  بە  و  برای بستە بندی مى پیچیم 
گاه لگدمال مى  شوند و این واقعاً یک مرثیە در حوزۀ  کتاب ها  کف خیابان بساط مى کنند و 
گریە اش  گر مشار زنده بود و الآن اینجا بود، صدای  کتاب از زبان زنده یاد مشار است. قطعاً ا

از همۀ حضار بیشتر بود. 
کە حدوداً شصت سالە  استاد ایرج افشار مى فرمود: در سال های 1331 تا 1332 مردی 
برگە دان ها  روی  از  و  مى کرد  مراجعە  حقوق  دانشکدۀ  کتابخانۀ  بە  مى رسید،  نظر  بە 
کنجکاوی بە من دست داد. نزدیک  گذشت و حسّ  یادداشت هایی مى نوشت. چند روزی 
انجمن  کە  چیزی  آن  دیدم  کنم.  نگاهى  دفترش  بە  خواستم  و  پرسیدم  را  حالش  و  شدم 
بر  مى خواستند  آنها  ولى  است؛  مشار  استاد  دست  است،  دنبالش  انسانى  علوم  و  فلسفە 
کتاب ها بنویسند؛ امّا مشار بر اساس فهرست اسامى مؤلفان نوشتە  اساس فهرست اسامىِ 
بە جلسە دعوت  را  کە مشار  کردم و خواستم  انجمن فلسفە، طرح موضوع  روزی در  بود. 

 	
نس

نن

Journal of Iranian Islamic Studies  | Vol. 15 | No. 1 | Autumn 2025

81
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